Dieser Text dient lediglich zu Informationszwecken und hat keine Rechtswirkung. Verbindliche Fassungen der betref-
fenden Rechtsakte einschlie3lich ihrer Praambeln sind nur die im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlichten
und auf EUR-Lex verfiigbaren Texte.

VERORDNUNG (EG) Nr. 1183/2005 DES RATES
vom 18. Juli 2005 O
tiber restriktive MaBnahmen angesichts der Lage in der Demokratischen Republik Kongo,
zuletzt geandert durch die
DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2023/2905 DES RATES
vom 21. Dezember 2023 2

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag zur Griindung der Europaischen Gemeinschaft, insbesondere auf die Artikel 60, 301 und
308,

gestltzt auf den Gemeinsamen Standpunkt 2005/440/GASP vom 13. Juni 2005 betreffend restriktive MaRnahmen
gegen die Demokratische Republik Kongo (1,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments 2,
in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) Angesichts fortbestehender unerlaubter Waffenstrome innerhalb der Demokratischen Republik Kongo und in die
Demokratische Republik Kongo hat der Sicherheitsrat der Vereinten Nationen auf der Grundlage von Kapitel VII
der Charta der Vereinten Nationen die Resolution 1596 (2005) vom 18. April 2005 erlassen, die unter anderem
restriktive Malinahmen finanzieller Art gegen die von dem zustandigen Sanktionsausschuss der Vereinten Natio-
nen benannten Personen vorsieht, die gegen das gemaf den Resolutionen 1493 (2003) und 1596 (2005) des Si-
cherheitsrats der Vereinten Nationen verhangte Waffenembargo betreffend die Demokratische Republik Kongo
verstofien.

(2) Der Gemeinsame Standpunkt 2005/440/GASP sieht unter anderem die Anwendung restriktiver Mainahmen fi-
nanzieller Art gegen vom zustandigen Sanktionsausschuss der Vereinten Nationen benannte Personen vor. Die-
se Malnahmen fallen in den Geltungsbereich des Vertrags. Um Wettbewerbsverzerrungen zu vermeiden, sind
daher fir ihre Umsetzung in der Gemeinschaft Gemeinschaftsvorschriften erforderlich. Fir die Zwecke dieser
Verordnung sollte das Gebiet der Gemeinschaft die Hoheitsgebiete der Mitgliedstaaten umfassen, in denen der
Vertrag angewandt wird, nach MaRgabe dieses Vertrags.

(3) Aus Griinden der ZweckmaRigkeit sollte die Kommission ermachtigt sein, die Anhange dieser Verordnung zu
andern.

(4) Damit die Wirksamkeit der in dieser Verordnung vorgesehenen MalRnahmen gewahrleistet ist, sollte diese Ver-
ordnung am Tag ihrer Veroffentlichung in Kraft treten.

(5) Nach den Artikeln 60 und 301 des Vertrags ist der Rat ermachtigt, unter bestimmten Voraussetzungen Mafl3nah-
men zu ergreifen, die darauf abzielen, den Kapital- und Zahlungsverkehr und die Wirtschaftsbeziehungen mit
Drittlandern auszusetzen oder einzuschranken. Die in dieser Verordnung vorgesehenen MalRnahmen, die auch
Einzelpersonen betreffen, die nicht direkt mit der Regierung eines Drittlands in Verbindung stehen, sind erforder-
lich, um dieses Ziel der Gemeinschaft zu erreichen; nach Artikel 308 des Vertrags ist der Rat erméachtigt, solche
MaRnahmen zu ergreifen, wenn im Vertrag keine weiteren spezifischen Befugnisse vorgesehen sind —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
Artikel 1

Fir die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:



JAnspruch’ jede vor oder nach Inkrafttreten dieser Verordnung erhobene Forderung, aus oder in Verbindung mit
der Durchflihrung eines Vertrags oder einer Transaktion, unabhangig davon, ob sie gerichtlich geltend gemacht
wird oder wurde, und umfasst insbesondere einen Anspruch:

i) auf Erflllung einer Verpflichtung aus oder in Verbindung mit einem Vertrag oder einer Transaktion,

i) auf Verlangerung oder Zahlung einer Obligation, einer finanziellen Garantie oder Gegengarantie in jeglicher
Form,

iii) auf Schadenersatz in Verbindung mit einem Vertrag oder einer Transaktion,
iv) der eine Gegenforderung darstellt,

v) auf Anerkennung oder Vollstreckung — auch im Wege der Zwangsvollstreckung — eines Gerichtsurteils, ei-
nes Schiedsspruchs oder gleichwertigen Entscheidungen, ungeachtet des Ortes, an dem sie ergangen sind;

,\Vertrag oder Transaktion‘ jedes Geschaft, ungeachtet der Form und des anwendbaren Rechts, bei dem diesel-
ben oder verschiedene Parteien einen oder mehrere Vertrage abschlielRen oder vergleichbare Verpflichtungen
eingehen; als ,Vertrag' gelten auch Obligationen, Garantien, insbesondere finanzielle Garantien oder Gegenga-
rantien, sowie Kredite, rechtlich unabhangig oder nicht, ebenso alle Nebenvereinbarungen, die auf einem solchen
Geschaft beruhen oder mit diesem im Zusammenhang stehen;

,zustandige Behorden® die auf den in Anhang Il aufgefiihrten Internetseiten angegebenen zustandigen Behdrden
der Mitgliedstaaten;

,wirtschaftliche Ressourcen' Vermégenswerte jeder Art, unabhangig davon, ob sie materiell oder immateriell, be-
weglich oder unbeweglich sind, bei denen es sich nicht um Gelder handelt, die aber fiir den Erwerb von Geldern,
Waren oder Dienstleistungen verwendet werden kdnnen;

,Einfrieren von wirtschaftlichen Ressourcen’ die Verhinderung der Verwendung von wirtschaftlichen Ressourcen
fur den Erwerb von Geldern, Waren oder Dienstleistungen, die auch den Verkauf, das Vermieten oder das Ver-
pfanden dieser Ressourcen einschlief3t, sich aber nicht darauf beschrankt;

,Einfrieren von Geldern* die Verhinderung jeglicher Form der Bewegung, des Transfers, der Veranderung und der
Verwendung von Geldern sowie des Zugangs zu ihnen oder ihres Einsatzes, wodurch das Volumen, die Hohe,
die Belegenheit, das Eigentum, der Besitz, die Eigenschaften oder die Zweckbestimmung der Gelder verandert
oder sonstige Veranderungen bewirkt werden, die eine Nutzung der Gelder einschlief3lich der Vermdgensverwal-
tung erméglichen;

,Gelder* finanzielle Vermdgenswerte und Vorteile jeder Art, die Folgendes einschlief3en, aber nicht darauf be-
schrankt sind:

i) Bargeld, Schecks, Geldforderungen, Wechsel, Zahlungsanweisungen und andere Zahlungsmittel,

ii) Einlagen bei Finanzinstituten oder anderen Einrichtungen, Guthaben auf Konten, Zahlungsanspriiche und
verbriefte Forderungen,

iii) offentlich und privat gehandelte Wertpapiere und Schuldtitel einschlieRlich Aktien und Anteilen, Wertpa-
pierzertifikate, Obligationen, Schuldscheine, Optionsscheine, Pfandbriefe und Derivate,

iv) Zinsertrage, Dividenden und andere Einkilinfte oder Wertzuwachse aus Vermdgenswerten,

v) Kredite, Rechte auf Verrechnung, Biirgschaften, Vertragserfiillungsgarantien und andere finanzielle Anspri-
che,

vi) Akkreditive, Konnossemente, Ubereignungsurkunden und
vii) Dokumente zur Verbriefung von Anteilen an Fondsvermdgen oder anderen Finanzressourcen;

,technische Hilfe’ jede technische Unterstiitzung im Zusammenhang mit Reparaturen, Entwicklung, Herstellung,
Montage, Erprobung, Wartung oder jeder anderen technischen Dienstleistung in Form von Anleitung, Beratung,
Ausbildung, Weitergabe von praktischen Kenntnissen oder Fertigkeiten oder in Form von Beratungsdiensten,
einschlief3lich Hilfe in verbaler Form;

,Vermittlungsdienste

i) die Aushandlung oder Veranlassung von Transaktionen zum Kauf, zum Verkauf oder zur Lieferung von G-
tern und Technologien oder von Finanzdienstleistungen oder technischen Dienstleistungen von einem Dritt-
land aus in ein anderes Drittland oder

ii) den Verkauf oder Kauf von Giitern und Technologien oder von Finanzdienstleistungen oder technischen
Dienstleistungen, die sich in Drittlandern befinden, zwecks Verbringung in ein anderes Drittland;
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,Gebiet der Union‘ die Hoheitsgebiete der Mitgliedstaaten, in denen der Vertrag Anwendung findet, nach Ma3ga-
be der im Vertrag festgelegten Bedingungen, einschlieRlich ihres Luftraums.

Artikel 1a

Es ist verboten,

a) fir im Hoheitsgebiet der Demokratischen Republik Kongo agierende nichtstaatliche Organisationen oder
Personen unmittelbar oder mittelbar technische Hilfe oder Vermittlungsdienste im Zusammenhang mit den in
der Gemeinsamen Militarglterliste der Europaischen Union &) (im Folgenden ,Gemeinsame Militargtterliste*)
aufgefuihrten Gitern und Technologien oder im Zusammenhang mit der Bereitstellung, Herstellung, Wartung
und Verwendung der in dieser Liste aufgefiihrten Glter zu erbringen;

b) firim Hoheitsgebiet der Demokratischen Republik Kongo agierende nichtstaatliche Organisationen oder
Personen unmittelbar oder mittelbar Finanzmittel oder Finanzhilfe im Zusammenhang mit dem Verkauf, der
Lieferung, der Weitergabe oder der Ausfuhr von in der Gemeinsamen Militarguterliste aufgefihrten Gitern
und Technologien bereitzustellen, insbesondere in Form von Zuschissen, Darlehen und Ausfuhrkreditversi-
cherungen sowie Versicherungen und Ruckversicherungen fiur den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe
oder die Ausfuhr dieser Giter und Technologien oder fur die Bereitstellung von technischer Hilfe oder Ver-
mittlungsdiensten im Zusammenhang damit.

Die Bereitstellung von technischer Hilfe, Finanzmitteln oder Finanzhilfen oder Vermittlungsdiensten im Zusam-
menhang mit militdrischen Aktivitaten fir nichtstaatliche oder andere Personen, Organisationen oder Einrichtun-
gen in der Demokratischen Republik Kongo oder zur Verwendung in der Demokratischen Republik Kongo mit
Ausnahme der Bereitstellung dieser Hilfe fiir die Stabilisierungsmission der Organisation der Vereinten Nationen
in der Demokratischen Republik Kongo (im Folgenden ,Monusco‘) oder die Regionale Task Force der Afrikani-
schen Union oder im Zusammenhang mit nichtletalem militarischem Gerét, das ausschlieBlich fiir humanitére o-
der Schutzzwecke gemaR Artikel 1b Absatz 1 bestimmt ist, wird dem gemaR Nummer 8 der Resolution 1533
(2004) des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen eingesetzten Sanktionsausschuss (im Folgenden ,Sanktions-
ausschuss’) im Voraus notifiziert. Diese Notifizierungen enthalten alle relevanten Informationen, gegebenenfalls
auch Uber Endnutzer, geplante Liefertermine und Transportwege.

Artikel 1b

Abweichend von Artikel 1a kénnen die zustandigen Behdrden die Bereitstellung folgender Unterstiitzung geneh-
migen:

a) technische Hilfe, Finanzmittel oder Finanzhilfe oder Vermittlungsdienste im Zusammenhang mit Ristungsgi-
tern und sonstigem Wehrmaterial, die ausschlief3lich zur Unterstitzung der MONUSCO oder zur Nutzung
durch diese bestimmt sind,

b) technische Hilfe, Finanzmittel oder Finanzhilfen oder Vermittlungsdienste im Zusammenhang mit nichtleta-
lem militdrischem Geréat, das ausschlief3lich fir humanitare oder Schutzzwecke bestimmt ist;

c) technische Hilfe, Finanzmittel oder Finanzhilfe oder Vermittlungsdienste im Zusammenhang mit Ristungsgu-
tern und sonstigem Wehrmaterial, die ausschlie3lich zur Unterstiitzung des Regionalen Einsatzverbands der
Afrikanischen Union oder zur Nutzung durch diesen bestimmt sind,

d) technische Hilfe, Finanzmittel oder Finanzhilfe oder Vermittlungsdienste fiir den Verkauf und die Lieferung
von anderen Ristungsgutern und sonstigem Wehrmaterial, sofern sie im Voraus vom Sanktionsausschuss
genehmigt wurden.

Fir bereits durchgefihrte Manahmen werden keine Genehmigungen erteilt.
Artikel 2

Alle Gelder und wirtschaftlichen Ressourcen, die direkt oder indirekt Eigentum oder Besitz einer in Anhang | oder
in Anhang la aufgefiihrten natirlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung sind, einschlie3lich
von Dritten, die in ihrem Namen oder auf ihnre Anweisung handeln, oder von diesen gehalten oder kontrolliert
werden, werden eingefroren.

Fir oder zugunsten der in Anhang | oder in Anhang la genannten natiirlichen oder juristischen Personen, Organi-
sationen oder Einrichtungen weder direkt noch indirekt Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen bereitgestellt.

Die Absétze 1 und 2 finden keine Anwendung auf die Bereitstellung von Geldern oder wirtschaftlichen Ressour-
cen, die notwendig sind, um die rasche Bereitstellung humanitérer Hilfe zu gewahrleisten oder andere Tatigkeiten
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zur Deckung grundlegender menschlicher Bedurfnisse zu unterstitzen, wenn die Hilfe bzw. die anderen Tatigkei-
ten durchgefiihrt werden von

a) den Vereinten Nationen, einschliellich ihrer Programme, Fonds und sonstigen Einrichtungen und Stellen,
sowie ihren Sonderorganisationen und verwandten Organisationen,

b) internationalen Organisationen,

c) humanitare Hilfe leistenden Organisationen mit Beobachterstatus in der Generalversammlung der Vereinten
Nationen und Mitgliedern dieser Organisationen,

d) bilateral oder multilateral finanzierten nichtstaatlichen Organisationen, die sich an den Planen der Vereinten
Nationen fir humanitare Malnahmen, den Planen fiir Fliichtlingshilfemafnahmen oder anderen Appellen
der Vereinten Nationen oder an vom Amt der Vereinten Nationen fiir die Koordinierung humanitarer Angele-
genheiten (OCHA) koordinierten humanitéren ,Clustern‘ beteiligen,

e) den Beschéftigten, Zuschussempfangern, Tochtergesellschaften oder Durchfilhrungspartnern der unter den
Buchstaben a bis d genannten Einrichtungen, wahrend und soweit sie in dieser Eigenschaft tatig sind, oder

f)  geeigneten sonstigen Akteuren, wie vom Sanktionsausschuss in Bezug auf Anhang | und vom Rat in Bezug
auf Anhang la bestimmt.

Artikel 2a

Anhang | enthélt eine Liste der vom Sanktionsausschuss benannten natirlichen oder juristischen Personen, Or-
ganisationen oder Einrichtungen, die sich an Handlungen, die den Frieden, oder die Sicherheit in der Demokrati-
schen Republik Kongo untergraben, beteiligen oder solche Handlungen unterstiitzen. Solche Handlungen umfas-
sen:

a) das Tatigwerden unter Versto? gegen das Waffenembargo und gegen die damit zusammenhangenden
MaRnahmen nach Artikel 1 des Beschlusses 2010/788/GASP und Artikel 1a dieser Verordnung,

b) die politische und militéarische Fiihrung der in der Demokratischen Republik Kongo operierenden auslandi-
schen bewaffneten Gruppen, die die Entwaffnung und die freiwillige Repatriierung oder Neuansiedlung der
diesen Gruppen angehdrenden Kombattanten behindern,

c) die politische und militarische Fiihrung der kongolesischen Milizen, einschliel3lich derjenigen, die Unterstit-
zung von aulerhalb der Demokratischen Republik Kongo erhalten, die die Beteiligung ihrer Kombattanten an
den Prozessen der Entwaffnung, Demobilisierung und Wiedereingliederung behindern,

d) das Einziehen oder Einsetzen von Kindern in bewaffneten Konflikten in der Demokratischen Republik Kongo
unter Verstol3 gegen das anwendbare Vélkerrecht,

e) die Planung, Steuerung oder Begehung von Handlungen in der Demokratischen Republik Kongo, die Men-
schenrechtsverletzungen oder -libergriffe darstellen oder gegen das humanitare Voélkerrecht, soweit an-
wendbar, verstol3en, einschlielllich Handlungen, die sich gegen Zivilpersonen richten, darunter Tétung und
Verstimmelung, Vergewaltigung und sonstige Formen sexueller Gewalt, Entfliihrung, Vertreibung und Angrif-
fe auf Schulen und Krankenhauser,

f)  Verhinderung des Zugangs zur humanitaren Hilfe oder deren Verteilung in der Demokratischen Republik
Kongo,

g) die Unterstiitzung von Personen oder Einrichtungen, einschlieRlich bewaffneter Gruppen oder krimineller
Netzwerke, die durch die unerlaubte Ausbeutung von natiirlichen Ressourcen, namentlich Gold oder wildle-
benden Tieren und Pflanzen sowie aus diesen gewonnenen Produkten, oder den unerlaubten Handel damit
an destabilisierenden Aktivitaten in der Demokratischen Republik Kongo beteiligt sind,

h) Handlung im Namen oder auf Anweisung einer benannten Person oder Organisation oder im Namen oder
auf Anweisung einer Organisation, die im Eigentum oder unter der Kontrolle einer benannten Person oder
Organisation steht,

i) die Planung, Steuerung oder Férderung von oder Beteiligung an Angriffen auf die Friedenssicherungskrafte
der MONUSCO oder das Personal der Vereinten Nationen, einschliellich der Mitglieder der Expertengruppe,
oder auf das medizinische und das humanitare Personal;

j)  Bereitstellung von finanzieller, materieller oder technischer Hilfe oder Giter oder Dienstleistungen fiir eine
benannte Person oder Organisation,

k) die Beteiligung an der Entwicklung, Herstellung oder Verwendung unkonventioneller Sprengvorrichtungen in
der Demokratischen Republik Kongo oder an der Begehung, Planung, Bestellung, Unterstiitzung oder Be-



)

©)

(M

)
©)

(1M

glnstigung von oder anderweitigen Hilfeleistung bei Anschldgen mit unkonventionellen Sprengvorrichtungen
in der Demokratischen Republik Kongo.

Anhang | enthalt die vom VN-Sicherheitsrat oder vom Sanktionsausschuss genannten Grinde fur die Listung der
naturlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen.

Anhang | enthalt, soweit verfligbar, auch die vom VN-Sicherheitsrat oder vom Sanktionsausschuss bereitgestell-
ten Angaben, die zur Identifizierung der betreffenden natirlichen oder juristischen Personen, Organisationen und
Einrichtungen erforderlich sind. In Bezug auf natiirliche Personen kénnen diese Angaben Namen, einschlieRlich
Aliasnamen, Geburtsdatum und -ort, Staatsangehdrigkeit, Reisepass- und Personalausweisnummern, Ge-
schlecht, Anschrift, soweit bekannt, und Funktion oder Beruf umfassen. In Bezug auf juristische Personen, Orga-
nisationen und Einrichtungen kénnen diese Angaben Namen, Ort und Datum der Registrierung, Registriernum-
mer und Geschéftsort umfassen. Anhang | enthalt ferner den Tag der Benennung durch den VN-Sicherheitsrat
oder den Sanktionsausschuss.

Artikel 2b

In Anhang la sind die natlrlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen aufgefiihrt, die
vom Rat aus einem der folgenden Griinde benannt wurden:

a) Behinderung einer einvernehmlichen und friedlichen Lésung im Hinblick auf die Wahlen in der Demokrati-
schen Republik Kongo, unter anderem durch Gewaltakte, Repression oder Aufstachelung zur Gewalt oder
durch Untergrabung der Rechtsstaatlichkeit,

b) Planung, Steuerung oder Begehung von Handlungen in der Demokratischen Republik Kongo, die schwere
Menschenrechtsverletzungen oder -Ubergriffe darstellen,

c) Verantwortung firr die Aufrechterhaltung des bewaffneten Konflikts, der Instabilitdt oder der Unsicherheit in
der Demokratischen Republik Kongo,

d) Unterstlitzung von natiirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die fiir die
Aufrechterhaltung des bewaffneten Konflikts, der Instabilitéat oder der Unsicherheit in der Demokratischen
Republik Kongo verantwortlich sind.

e) Aufstachelung zur Gewalt im Zusammenhang mit den unter Buchstaben b, ¢ und d genannten Handlungen,

f) den bewaffneten Konflikt, die Instabilitdt oder die Unsicherheit in der Demokratischen Republik Kongo aus-
nutzen, unter anderem durch die unerlaubte Ausbeutung von natirlichen Ressourcen und wild lebenden Tie-
ren und Pflanzen oder den unerlaubten Handel damit,

g) Verbindungen zu unter Buchstabe a, b, c, d, e oder f genannten natirlichen oder juristischen Personen, Or-
ganisationen oder Einrichtungen.

Anhang la enthalt die Griinde fiir die Aufnahme der dort genannten Personen und Organisationen in die Liste.

Anhang la enthalt, soweit verfligbar, auch Angaben, die zur Identifizierung der betreffenden Personen oder Or-
ganisationen erforderlich sind. In Bezug auf natlrliche Personen kdnnen diese Angaben Namen, einschliellich
Aliasnamen, Geburtsdatum und -ort, Staatsangehdrigkeit, Reisepass- und Personalausweisnummern, Ge-
schlecht, Anschrift, soweit bekannt, sowie Funktion oder Beruf umfassen. In Bezug auf Organisationen kdnnen
diese Angaben Namen, Ort und Datum der Registrierung, Registriernummer und Geschaftsort umfassen.

Artikel 3

Abweichend von Artikel 2 kdnnen die zustéandigen Behorden die Freigabe bestimmter eingefrorener Gelder oder
wirtschaftlicher Ressourcen oder die Bereitstellung bestimmter Gelder oder wirtschaftlicher Ressourcen unter
ihnen geeignet erscheinenden Bedingungen genehmigen, nachdem sie festgestellt haben, dass die Gelder oder
wirtschaftlichen Ressourcen

a) fir die Befriedigung der Grundbedirfnisse einer in Anhang | oder in Anhang la aufgefiihrten natirlichen oder
juristischen Person, Einrichtung oder Organisation und der unterhaltsberechtigten Familienangehérigen einer
solchen natirlichen Person, unter anderem fiir die Bezahlung von Nahrungsmitteln, Mieten oder Hypothe-
ken, Medikamenten und medizinischer Behandlung, Steuern, Versicherungspramien und Gebuhren o6ffentli-
cher Versorgungseinrichtungen, erforderlich sind,

b) ausschliellich der Bezahlung angemessener Honorare und der Erstattung von Ausgaben im Zusammen-
hang mit der Erbringung juristischer Dienstleistungen dienen, oder

c) ausschlieBlich der Bezahlung von Geblhren oder Kosten fiir die routinemafRige Verwahrung oder Verwaltung
eingefrorener Gelder oder wirtschaftlicher Ressourcen dienen, und
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sofern die Genehmigung eine in Anhang | aufgefiihrte Person, Organisation oder Einrichtung betrifft, der betref-
fende Mitgliedstaat diese Feststellung und seine Absicht, die Genehmigung zu erteilen, dem Sanktionsausschuss
notifiziert und dieser nicht innerhalb von vier Arbeitstagen nach dieser Notifizierung Einwdnde dagegen erhoben
hat.

Abweichend von Artikel 2 kdnnen die zustandigen Behdrden die Freigabe bestimmter eingefrorener Gelder oder
wirtschaftlicher Ressourcen oder die Bereitstellung bestimmter eingefrorener Gelder oder wirtschaftlicher Res-
sourcen genehmigen, nachdem sie festgestellt haben, dass diese Gelder oder wirtschaftlichen Ressourcen fiir
aulderordentliche Ausgaben erforderlich sind, sofern

a) die Genehmigung eine in Anhang | aufgefiihrte natirliche oder juristische Person, Organisation oder Einrich-
tung betrifft, der betreffende Mitgliedstaat diese Feststellung dem Sanktionsausschuss notifiziert und dieser
sie gebilligt hat, und

b) die Genehmigung eine in Anhang la aufgefiihrte natirliche oder juristische Person, Organisation oder Ein-
richtung betrifft, der betreffende Mitgliedstaat den anderen Mitgliedstaaten und der Kommission mindestens
zwei Wochen vor Erteilung der Genehmigung mitgeteilt hat, aus welchen Grinden er der Auffassung ist,
dass eine spezifische Genehmigung erteilt werden sollte.

Der betreffende Mitgliedstaat unterrichtet die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission Uber jede nach den
Absatzen 1 und 2 erteilte Genehmigung.

Artikel 4

Abweichend von Artikel 2 kdnnen die zustéandigen Behodrden die Freigabe bestimmter eingefrorener Gelder oder
wirtschaftlicher Ressourcen genehmigen, wenn die nachstehenden Voraussetzungen erfillt sind:

a) Die Gelder oder wirtschaftlichen Ressourcen sind Gegenstand

i) eines bereits vor dem 18. April 2005 beschlossenen Pfandrechts oder einer vor diesem Datum ergange-
nen Entscheidung eines Gerichts, einer Verwaltungsstelle oder eines Schiedsgerichts in Bezug auf eine
in Anhang | aufgefiihrte natirliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung;

i) einer schiedsgerichtlichen Entscheidung, die vor dem Datum ergangen ist, an dem die naturliche oder
juristische Person, Organisation oder Einrichtung in Anhang la aufgenommen wurde, oder einer vor oder
nach diesem Datum in der Union ergangenen gerichtlichen oder behdérdlichen Entscheidung oder einer
vor oder nach diesem Datum in dem betreffenden Mitgliedstaat vollstreckbaren gerichtlichen Entschei-
dung;

b) die Gelder oder wirtschaftlichen Ressourcen werden im Rahmen der einschlagigen Gesetze und sonstigen
Rechtsvorschriften Giber die Rechte des Glaubigers ausschlieBlich fiir die Erfillung der Forderungen verwen-
det, die durch das Pfandrecht gesichert sind oder deren Bestand in der Entscheidung bestatigt worden ist;

c) das Pfandrecht oder die Entscheidung begiinstigt nicht eine in Anhang | oder Anhang la aufgefiihrte Person,
Organisation oder Einrichtung;

d) die Anerkennung des Pfandrechts oder der Entscheidung steht nicht im Widerspruch zur &ffentlichen Ord-
nung des betreffenden Mitgliedstaats.

Im Falle einer in Anhang | aufgefiihrten natirlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung notifi-
ziert der Mitgliedstaat das Pfandrecht oder die Entscheidung nach Absatz 1 Buchstabe a Ziffer i dem Sanktions-
ausschuss.

Im Falle einer in Anhang la aufgefiihrten natirlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung in-
formiert der betreffende Mitgliedstaat die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission Uber die nach diesem Ar-
tikel erteilten Genehmigungen.

Artikel 4b

Unbeschadet des Artikels 2 Absatz 3 kdnnen die zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten abweichend von Ar-
tikel 2 Absatze 1 und 2 unter ihnen geeignet erscheinenden Bedingungen die Freigabe eingefrorener Gelder oder
wirtschaftlicher Ressourcen von in Anhang la aufgefiihrten natirlichen oder juristischen Personen, Organisatio-
nen oder Einrichtungen oder die Bereitstellung bestimmter Gelder oder wirtschaftlicher Ressourcen fiir in Anhang
la aufgefiihrte natirliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen genehmigen, wenn sie
festgestellt haben, dass die Bereitstellung dieser Gelder oder wirtschaftlichen Ressourcen fiir humanitare Zwecke
wie die Durchfiihrung oder Erleichterung von Hilfeleistungen, einschlie3lich medizinischer Versorgung und Nah-
rungsmittellieferungen, oder den Transport humanitarer Helfer und damit verbundene Hilfe oder fir Evakuierun-
gen aus der DRK erforderlich ist.
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Der betreffende Mitgliedstaat unterrichtet die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission ber nach diesem Ar-
tikel erteilte Genehmigungen innerhalb von vier Wochen nach deren Erteilung.

Artikel 5

Artikel 2 Absatz 2 gilt nicht fur die Gutschrift auf eingefrorenen Konten von
a) Zinsen oder sonstigen Einkiinften aus diesen Konten,

b) Zahlungen aufgrund von Vertragen, Vereinbarungen oder Verpflichtungen, die vor dem Tag geschlossen
bzw. lbernommen wurden, ab dem diese Verordnung auf diese Konten Anwendung findet,

c) Zahlungen an eine in Anhang la aufgefiihrte natirliche oder juristische Person, Organisation oder Einrich-
tung, die aufgrund gerichtlicher, behérdlicher oder schiedsgerichtlicher Entscheidungen, die in der Union er-
lassen wurden oder in dem betreffenden Mitgliedstaat vollstreckbar sind,

sofern diese Zinsen, sonstigen Einkiinfte und Zahlungen nach Artikel 2 Absatz 1 eingefroren werden.

Artikel 2 Absatz 2 hindert Finanz- oder Kreditinstitute nicht daran, Gelder, die von Dritten zugunsten einer in An-
hang | oder in Anhang la aufgefiihrten nattrlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung Gber-
wiesen werden, auf den eingefrorenen Konten gutzuschreiben, sofern die auf diesen Konten gutgeschriebenen
Betrage ebenfalls eingefroren werden. Die Finanz- oder Kreditinstitute unterrichten die zustandigen Behérden
unverzuglich Uber diese Geschéfte.

Artikel 6

Unbeschadet der geltenden Vorschriften Gber die Anzeigepflicht, die Vertraulichkeit und das Berufsgeheimnis
sind natirliche und juristische Personen, Organisationen und Einrichtungen verpflichtet,

a) Informationen, die die Anwendung dieser Verordnung erleichtern, wie etwa Informationen Uber die nach Arti-
kel 2 eingefrorenen Konten und Betrage unverziglich der zustdndigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem
sie ihren Sitz bzw. Wohnsitz haben, und — direkt oder uber die zustdndigen Behérden — der Kommission zu
Ubermitteln;

b) mit der zustandigen Behérde bei der Uberpriifung der Informationen zusammenzuarbeiten.

Zusatzliche Angaben, die direkt bei der Kommission eingehen, werden den zustandigen Behdrden des betreffen-
den Mitgliedstaats zur Verfligung gestellt.

Die nach den Absatzen 1 und 2 Ubermittelten oder eingegangenen Angaben dirfen nur fiir die Zwecke verwendet
werden, fir die sie Ubermittelt worden oder eingegangen sind.

Artikel 7

Die naturlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen oder ihre Fihrungskrafte oder
Beschaftigten, die im guten Glauben, im Einklang mit dieser Verordnung zu handeln, Gelder oder wirtschaftliche
Ressourcen einfrieren oder ihre Bereitstellung ablehnen, kdnnen hierflr nicht haftbar gemacht werden, es sei
denn, es ist nachgewiesen, dass das Einfrieren der Gelder und wirtschaftlichen Ressourcen auf Fahrlassigkeit
beruht.

Natirliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen kénnen fir ihnr Handeln nicht haftbar
gemacht werden, wenn sie nicht wussten und keinen verniinftigen Grund zu der Annahme hatten, dass sie mit ih-
rem Handeln gegen die Verbote nach dieser Verordnung verstofden.

Artikel 7a

Forderungen im Zusammenhang mit Vertragen oder Transaktionen, deren Erfiillung bzw. Durchfiihrung von den
mit dieser Verordnung verhangten MalRnahmen unmittelbar oder mittelbar, ganz oder teilweise berihrt wird, ein-
schliellich Schadensersatzanspriichen und ahnlichen Anspriichen, wie etwa Entschadigungsanspriiche oder Ga-
rantieanspriiche, vor allem Anspriiche auf Verlangerung oder Zahlung einer Obligation, einer Garantie oder eines
Schadensersatzanspruchs, insbesondere einer finanziellen Garantie oder eines finanziellen Schadensersatzan-
spruchs in jeglicher Form, wird nicht stattgegeben, sofern sie geltend gemacht werden von:

a) den benannten, in den Anhangen | und la aufgefiihrten natiirlichen oder juristischen Personen, Organisatio-
nen oder Einrichtungen,



b) sonstigen natirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die tUber eine der in
Buchstabe a genannten Personen, Organisationen oder Einrichtungen oder in deren Namen handeln.

(2) In Verfahren zur Durchsetzung eines Anspruchs tragt die naturliche oder juristische Person, Organisation oder
Einrichtung, die den Anspruch geltend macht, die Beweislast dafiir, dass die Erfiillung des Anspruchs nicht nach
Absatz 1 verboten ist.

(3) Dieser Artikel berlihrt nicht das Recht der in Absatz 1 genannten natlrlichen oder juristischen Personen, Organi-
sationen und Einrichtungen auf gerichtliche Uberpriifung der Rechtmafigkeit der Nichterfillung vertraglicher
Pflichten nach dieser Verordnung.

Artikel 7b

Es ist verboten, wissentlich und vorsatzlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der in Artikel 1a
und Artikel 2 Abséatze 1 und 2 genannten MaRnahmen bezweckt oder bewirkt wird.

Artikel 8

Die Kommission und die Mitgliedstaaten unterrichten einander unverziiglich tber die nach dieser Verordnung ge-
troffenen Malinahmen und tauschen ihnen im Zusammenhang mit dieser Verordnung vorliegende sonstige sachdien-
liche Informationen aus, insbesondere Uber VerstdRe, Vollzugsprobleme und Urteile nationaler Gerichte.

Artikel 9

(1) Benennt der VN-Sicherheitsrat oder der Sanktionsausschuss eine natiirliche oder juristische Person, Organisati-
on oder Einrichtung, so nimmt der Rat diese naturliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung in
Anhang | auf.

(2) Der Rat erstellt und andert die Liste der natlrlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtun-
gen in Anhang la.

(3) Der Rat setzt die natiirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen nach den Absatzen
1 und 2 entweder auf direktem Weg, falls deren Anschrift bekannt ist, oder durch die Veréffentlichung einer Be-
kanntmachung von seinem Beschluss und den Griinden fiir ihre Aufnahme in die Liste in Kenntnis, und gibt dabei
diesen natirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen Gelegenheit zur Stellungnah-
me.

(4) Wird eine Stellungnahme unterbreitet oder werden wesentliche neue Beweise vorgelegt, so Gberpriift der Rat
seinen Beschluss und unterrichtet die natirliche oder juristische Person, Organisation oder Einrichtung entspre-
chend.

(5) Beschlielt der Sicherheitsrat der Vereinten Nationen oder der Sanktionsausschuss, eine natiirliche oder juristi-
sche Person, Organisation oder Einrichtung von der Liste zu streichen oder die Identifizierungsangaben zu einer
gelisteten natiirlichen oder juristischen Person, Organisation oder Einrichtung zu andern, so andert der Rat An-
hang | entsprechend.

(6) Die Kommission wird erméchtigt, Anhang Il auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten tGibermittelten Informa-
tionen zu &ndern.

Artikel 10

Die Mitgliedstaaten legen Sanktionen fest, die bei Verstol3 gegen diese Verordnung zu verhangen sind, und treffen
die zu deren Durchsetzung erforderlichen MalRnahmen. Diese Sanktionen miissen wirksam, verhaltnismagig und ab-
schreckend sein.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die entsprechenden Bestimmungen unverztglich nach Inkrafttreten dieser
Verordnung mit und melden ihr alle Anderungen dieser Bestimmungen.

Artikel 11

Diese Verordnung gilt
a) im Gebiet der Gemeinschaft, einschlieBlich ihres Luftraums,

b) an Bord der Luftfahrzeuge oder Schiffe, die der Hoheitsgewalt der Mitgliedstaaten unterstehen,



c) fur die sich im Gebiet oder auferhalb des Gebiets der Gemeinschaft aufhaltenden Personen, die die Staatsange-
horigkeit eines Mitgliedstaats besitzen;

d) flr die nach dem Recht eines Mitgliedstaats gegriindeten oder eingetragenen juristischen Personen, Organisati-
onen oder Einrichtungen,

e) fir die juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die in der Gemeinschaft geschaftlich tatig sind.
Artikel 12
Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union in Kraft.
Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.
Geschehen zu Briissel am 18. Juli 2005.
Im Namen des Rates

Der Prasident
J. STRAW

O ABI. L 193 vom 23.7.2005, S. 1.

) ABI. L, 2023/2905, 22.12.2023.

™ ABI. L 152 vom 15.6.2005, S. 22.

@ Stellungnahme vom 23. Juni 2005 (noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht).
® ABI. C 69 vom 18.3.2010, S. 19.



ANHANG |

a) Liste der Personen nach Artikel 2 und 2a)

1. Eric BADEGE

Geburtsdatum: 1971.

Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 31. Dezember 2012.
Anschrift: Ruanda (seit Anfang 2016)

Weitere Angaben: Er floh im Marz 2013 nach Ruanda und lebt dort noch immer (Stand Anfang 2016). Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTER-
POL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/ en/notice/search/un/5272441

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Eric Badege war Oberstleutnant und Hauptfigur der Bewegung des 23. Marz (M23) in Masisi und befehligte bestimmte Operationen, die Teile des Masisi-Gebiets in der Pro-
vinz Nord-Kivu destabilisierten. Als ein militarischer Anfiihrer der M23 ist Badege verantwortlich fir schwere Verstd3e, namentlich das gezielte Vorgehen gegen Kinder oder
Frauen in Situationen bewaffneter Konflikte. Seit Mai 2012 haben die Raia Mutomboki unter der Flihrung der M23 hunderte Zivilpersonen in mehreren koordinierten Angriffen
getotet. Im August 2012 hat Badege gemeinsame Angriffe durchgefiihrt, bei denen wahllos Zivilpersonen getétet wurden. Diese Angriffe wurden von Badege und Oberst Ma-
koma Semivumbi Jacques gemeinsam organisiert. Enemalige M23-Kampfer haben behauptet, dass M23-Anfiihrer Dutzende von Kindern, die von den M23 als Kindersolda-
ten rekrutiert worden seien und versucht hatten zu fliehen, hatten hinrichten lassen.

Nach einem Bericht von Human Rights Watch (HRW) vom 11. September 2012 hat ein 18-jahriger Ruander, der nach seiner Zwangsrekrutierung in Ruanda fliehen konnte,
HRW mitgeteilt, dass er gesehen habe, wie die M23 im Juni einen 16-jahrigen Jungen nach einem Fluchtversuch hingerichtet hatten. Der Junge sei von M23-Kampfern ge-
fangen genommen und vor den Augen der anderen Rekruten zu Tode gepriigelt worden. Der M23-Befehlshaber, der die Hinrichtung angeordnet habe, habe angeblich da-
nach den anderen Rekruten zur Begriindung der Hinrichtung gesagt: ,Er wollte uns im Stich lassen.” Nach dem Bericht haben zudem Zeugen erklart, dass mindestens 33
neue Rekruten und andere M23-Kampfer hingerichtet worden seien, als sie versuchten zu fliehen. Einige seien zur Abschreckung vor den Augen der anderen Rekruten ge-
fesselt und erschossen worden. Ein junger Rekrut berichtete HRW: ,Als wir bei den M23 waren, haben sie uns gesagt, dass [wir die Wahl hatten] und bei ihnen bleiben oder
sterben konnten. Viele haben versucht zu fliehen. Einige wurden gefunden und dann auf der Stelle getotet.”

Badege ist im Marz 2013 nach Ruanda geflohen und lebte Anfang 2016 noch dort.

2. Frank Kakolele BWAMBALE
(alias: a) FRANK KAKORERE, b) FRANK KAKORERE BWAMBALE, c) AIGLE BLANC)
Benennung: General der FARDC.
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.
Anschrift: Kinshasa, Demokratische Republik Kongo (seit Juni 2016).

Weitere Angaben: Hat den CNDP im Januar 2008 verlassen. Lebt seit Juni 2011 in Kinshasa. Seit 2010 ist Kakolele offensichtlich an Tatigkeiten im Rahmen des Programms



der Regierung der DRK zur Stabilisierung und zum Wiederaufbau der Gebiete, in denen bewaffnete Konflikte bestanden (STAREC), beteiligt; hierzu gehort auch die Teil-
nahme an einer im Marz 2011 nach Goma und Beni entsandten STAREC-Mission. Die Behérden der DRK nahmen ihn im Dezember 2013 in Beni, Provinz Nord-Kivu, unter
dem Vorwurf fest, den Prozess der Entwaffnung, Demobilisierung und Wiedereingliederung zu blockieren. Er hat die DRK verlassen und eine Zeitlang in Kenia gelebt, bevor
er von der Regierung der DRK zuriickgerufen wurde, um sie bei der Bewaltigung der Lage im Gebiet von Beni zu unterstiitzen. Er wurde im Oktober 2015 im Gebiet von
Mambasa wegen angeblicher Unterstiitzung einer Mai-Mai- Gruppe verhaftet, es wurde jedoch keine Anklage erhoben, und seit Juni 2016 lebt er in Kinshasa. Weblink zur
Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/ en/notice/search/un/5776078

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Frank Kakolele Bwambale war Anfiihrer der RCD-ML, besitzt politischen Einfluss und befehligt und kontrolliert die Aktivitaten der Truppen der RCD-ML, einer der unter
Nummer 20 der Resolution 1493 (2003) genannten bewaffneten Gruppen und Milizen, die fiir illegalen Waffenhandel unter Verletzung des Waffenembargos verantwortlich
sind. Hat den CNDP im Januar 2008 verlassen. Von 2010 an war Kakolele offensichtlich an Tatigkeiten im Rahmen des Programms der Regierung der DRK zur Stabilisie-
rung und zum Wiederaufbau der Gebiete, in denen bewaffnete Konflikte bestanden (STAREC), beteiligt; hierzu gehért auch die Teilnahme an einer im Marz 2011 nach Goma
und Beni entsandten STAREC-Mission.

Er hat die DRK verlassen und eine Zeitlang in Kenia gelebt, bevor er von der Regierung der DRK zuriickgerufen wurde, um sie bei der Bewaltigung der Lage im Gebiet von
Beni zu unterstitzen. Er wurde im Oktober 2015 in der Ndhe von Mambasa wegen angeblicher Unterstutzung einer Mai-Mai-Gruppe verhaftet, es wurde jedoch keine Ankla-
ge erhoben. Seit Juni 2016 lebt Kakolele in Kinshasa.
3. Gaston IYAMUREMYE
(alias: a) Byiringiro Victor Rumuli, b) Victor Rumuri, ¢) Michel Byiringiro, d) Rumuli)
Benennung: a) Interimsprasident der FDLR, b) erster Vizeprasident der FDLR-FOCA, c) Generalmajor der FDLR-FOCA.
Anschrift: Provinz Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo (seit Juni 2016).
Geburtsdatum: 1948.
Geburtsort: a) Distrikt Musanze (Nordprovinz), Ruanda, b) Ruhengeri, Ruanda.
Staatsangehdrigkeit: Ruanda.
Tag der Benennung durch die VN: 1. Dezember 2010.

Weitere Angaben: Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice“) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272456

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:
Gaston lyamuremye ist der 1. Vizeprasident der FDLR sowie deren Interimsprasident. Aulerdem hat er den Rang eines Generalmajors des bewaffneten Fliigels der FDLR,
der sogenannten FOCA, inne. lyamuremye halt sich seit Juni 2016 in der Provinz Nord-Kivu in der Demokratischen Republik Kongo auf.
4. Innocent KAINA
(alias a): Oberst Innocent KAINA, b): India Queen)

Benennung: Ehemaliger stellvertretender Befehlshaber der M23.



Anschrift: Uganda (seit Anfang 2016).

Geburtsdatum: November 1973.

Geburtsort: Bunagana, Rutshuru-Gebiet, Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 30. November 2012.

Weitere Angaben: Wurde nach der Flucht der Gruppe um Bosco Taganda nach Ruanda im Méarz 2013 stellvertretender Befehlshaber der M23. Floh im November 2013 nach
Uganda. Anfang 2016 noch stets in Uganda. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice“) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/ en/notice/search/un/5776081

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Innocent Kaina war Abschnittskommandant und anschlieRend stellvertretender Befehlshaber in der Bewegung des 23. Marz (M23). Er hat als Verantwortlicher schwere Men-
schenrechtsverletzungen und Verstofie gegen das Vdélkerrecht begangen. Im Juli 2007 befand das Garrison-Militargericht in Kinshasa Kaina der im Ituri-Distrikt zwischen Mai
2003 und Dezember 2005 begangenen Verbrechen gegen die Menschlichkeit fir schuldig. 2009 wurde er im Rahmen des Friedensabkommens zwischen der kongolesi-
schen Regierung und dem CNDP freigelassen. Innerhalb der FARDC hat er sich 2009 im Masisi-Gebiet der mehrfachen Hinrichtung, Entfiihrung und Verstimmelung schul-
dig gemacht. Als Befehlshaber unter General Taganda war er die treibende Kraft hinter der Meuterei des ehemaligen CNDP im Rutshuru- Gebiet im April 2012. Er sorgte fiir
die Sicherheit der Meuterer auRRerhalb von Masisi. Zwischen Mai und August 2012 Gberwachte er die Rekrutierung und Ausbildung von ber 150 Kindern fur die Rebellion der
M23 und erschoss Jungen, die einen Fluchtversuch unternommen hatten. Im Juli 2012 reiste er zur Mobilisierung und Rekrutierung fur die M23 nach Berunda und Degho.
Kaina floh im November 2013 nach Uganda und lebte dort noch Anfang 2016.

5. Jérome KAKWAVU BUKANDE
(alias: a) Jérdbme Kakwavu, b) Commandant Jérome)
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.

Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Wurde im Dezember 2004 in den Rang eines Generals der FARDC erhoben. Seit Juni 2011 im Makala-Gefangnis in Kinshasa in Haft. Seit dem 25. Marz
2011 lauft vor dem Hohen Militargericht in Kinshasa ein Verfahren gegen Kakwavu wegen Kriegsverbrechen. Im November 2014 von einem Militargericht der DRK wegen
Vergewaltigung, Mord und Folter zu zehn Jahren Haft verurteilt. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776083

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Ehemaliger Prasident der UCD/FAPC. Die FAPC kontrolliert illegale Grenzposten zwischen Uganda und der DRK — eine wichtige Transitroute fiir den Waffenhandel. Besal}
als Prasident der FAPC politischen Einfluss und befehligte und kontrollierte die Aktivitaten der FAPC-Truppen, die unter Versto gegen das Waffenembargo am illegalen
Waffenhandel beteiligt waren. Laut dem Biiro des SRSG fiir Kinder und bewaffnete Konflikte war er fir die Rekrutierung und den Einsatz von Kindern in Ituri im Jahr 2002
verantwortlich. Er ist einer der funf fihrenden Offiziere der FARDC, denen schwere Verbrechen in Verbindung mit sexueller Gewalt vorgeworfen wurden und auf deren Falle
der Sicherheitsrat die Regierung bei seinem Besuch 2009 aufmerksam gemacht hatte. Wurde im Dezember 2004 in den Rang eines Generals der FARDC erhoben. Seit Juni
2011 im Makala-Gefangnis in Kinshasa in Haft. Am 25. Marz 2011 hat das Hohe Militéargericht in Kinshasa ein Verfahren gegen Kakwavu wegen Kriegsverbrechen eréffnet.

6. Germain KATANGA
Staatsangehdrigkeit: Demokratische Republik Kongo.



Geburtsdatum: 28. April 1978.

Geburtsort: Mambasa, Provinz Ituri, Demokratische Republik Kongo.
Anschrift: Demokratische Republik Kongo (in Haft).

Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Wurde im Dezember 2004 zum General der FARDC ernannt. Wurde am 18. Oktober 2007 von der Regierung der DRK an den Internationalen Strafge-
richtshof Uberstellt. Nachdem er zun&chst am 23. Mai 2014 vom IStGH wegen Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit zu einer Freiheitsstrafe von 12
Jahren verurteilt worden war, setzte die Berufungskammer des IStGH seine Strafe herab und entschied, dass Katanga seine Strafe am 18. Januar 2016 verblft haben sollte.
Obwohl er fiir die Dauer des Gerichtsverfahrens in den Niederlanden inhaftiert war, wurde Katanga im Dezember 2015 in ein Gefangnis in der DRK uberstellt und anderer
friiher in Ituri begangener Verbrechen angeklagt. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776116

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Germain Katanga war Befehlshaber der FRPI. Er war an Waffentransfers unter Verletzung des Waffenembargos beteiligt. Laut dem Biro des SRSG fir Kinder und bewaffne-
te Konflikte war er flr die Rekrutierung und den Einsatz von Kindern in Ituri von 2002 bis 2003 verantwortlich. Er wurde im Dezember 2004 zum General der FARDC ernannt.
Er wurde am 18. Oktober 2007 von der Regierung der DRK an den Internationalen Strafgerichtshof Uberstellt. Nachdem er zundchst am 23. Mai 2014 vom IStGH wegen
Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit zu einer Freiheitsstrafe von 12 Jahren verurteilt worden war, setzte die Berufungskammer des IStGH seine Stra-
fe herab und entschied, dass er seine Strafe am 18. Januar 2016 verbuf3t haben sollte. Obwohl er fiir die Dauer des Gerichtsverfahrens in den Niederlanden inhaftiert war,
wurde Katanga im Dezember 2015 in ein Gefangnis in der DRK Uberstellt und friher in lturi begangener Verbrechen angeklagt.

7. Thomas LUBANGA

Geburtsort: Ituri, Demokratische Republik Kongo.
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.
Anschrift: Demokratische Republik Kongo.

Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Im Méarz 2005 in Kinshasa festgenommen wegen Beteiligung der UPC/L an Menschenrechtsverletzungen. Am 17. Mérz 2006 an den IStGH Uberstellt.
Wurde im Marz 2012 vom IStGH zu 14 Jahren Freiheitsstrafe verurteilt. Am 1. Dezember 2014 bestatigten die Berufungsrichter des IStGH Schuldspruch und Strafmal? fir
Lubanga. Am 19. Dezember 2015 zur VerbiRung seiner Freiheitsstrafe in eine Haftanstalt in der DRK uberstellt. Lubanga wurde am 15. Marz 2020 nach VerbURung der vom
IStGH verhangten Strafe aus der Haft entlassen. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Thomas Lubanga war Prasident der UPC/L, einer der unter Nummer 20 der Resolution 1493 (2003) genannten bewaffneten Gruppen und Milizen, die unter Verstol? gegen
das Waffenembargo am illegalen Waffenhandel beteiligt sind. Laut dem Buro des SRSG fir Kinder und bewaffnete Konflikte war er fur die Rekrutierung und den Einsatz von
Kindern in Ituri von 2002 bis 2003 verantwortlich. Er wurde im Méarz 2005 in Kinshasa festgenommen wegen Beteiligung der UPC/L an Menschenrechtsverletzungen und am
17. Méarz 2006 von den Behodrden der DRK an den IStGH Uberstellt. Er wurde im Marz 2012 vom IStGH zu 14 Jahren Freiheitsstrafe verurteilt. Am 1. Dezember 2014 besta-
tigten die Berufungsrichter des IStGH Schuldspruch und Strafmafs. Am 19. Dezember 2015 wurde er zur VerbiiRung seiner Freiheitsstrafe in eine Haftanstalt in der DRK



Uberstellt.

8. Sultani MAKENGA

(alias: a) Makenga, Oberst Sultani, b) Makenga, Emmanuel Sultani)
Geburtsdatum: 25. Dezember 1973.
Geburtsort: Rutshuru, Demokratische Republik Kongo.
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 12. November 2012.

Weitere Angaben: Militéarischer Anfiihrer der Bewegung des 23. Marz (M23), die in der Demokratischen Republik Kongo operiert. In Ruanda seit Ende 2014. Weblink zur Be-
sonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272833

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Sultani Makenga ist einer der militérischen Anflihrer der Bewegung des 23. Marz (M23), die in der Demokratischen Republik Kongo (DRK) operiert. Als Anfiihrer der M23
(auch kongolesische Revolutionsarmee genannt) hat Sultani Makenga als Verantwortlicher schwere VerstolRe gegen das Vélkerrecht begangen, namentlich das gezielte
Vorgehen gegen Frauen und Kinder in Situationen bewaffneter Konflikte, einschlief3lich Tétung und Verstimmelung, sexueller Gewalt, Entfiihrung und Vertreibung. Er ist
auch verantwortlich fir VerstéRe gegen das Voélkerrecht im Zusammenhang mit Handlungen der M23 bei der Rekrutierung und beim Einsatz von Kindern in bewaffneten Kon-
flikten in der Demokratischen Republik Kongo. Unter dem Befehl von Sultani Makenga hat die M23 in groRem Umfang Graueltaten gegen die Zivilbevdlkerung der Demokra-
tischen Republik Kongo veriibt. Zeugenaussagen und Berichten zufolge haben die Milizionare unter dem Befehl von Sultani Makenga im gesamten Gebiet von Rutshuru im
Rahmen einer Strategie zur Festigung der Kontrolle iber das Gebiet von Rutshuru Frauen sowie Kinder, die in manchen Féllen erst 8 Jahre alt waren, vergewaltigt. Unter
Makengas Befehl hat die M23 umfangreiche Kampagnen zur Zwangsrekrutierung von Kindern in der Demokratischen Republik Kongo und in der Region durchgefiihrt sowie
Kinder massenweise getotet, verstimmelt und verletzt. Viele der zwangsrekrutierten Kinder waren jlinger als 15 Jahre. Entgegen den MaRnahmen der Demokratischen Re-
publik Kongo zur Durchfiihrung des Waffenembargos, einschlieBlich innerstaatlicher Anordnungen Uber die Einfuhr und den Besitz von Waffen und zugehdrigem Material,
soll Makenga auch Waffen und zugehoriges Material erhalten haben. Als Anfiihrer der M23 hat Makenga unter anderem schwere VerstoRe gegen das Vélkerrecht begangen
und Graueltaten gegen die Zivilbevélkerung der Demokratischen Republik Kongo verlibt und dadurch die Unsicherheit, die Vertreibungen und den Konflikt in der Region ver-
scharft. Militarischer Anfiihrer der Bewegung des 23. Marz (M23), die in der Demokratischen Republik Kongo operiert.

9. Khawa Panga MANDRO

(alias: a) Kawa Panga, b) Kawa Panga Mandro, ¢) Kawa Mandro, d) Yves Andoul Karim, e) Mandro Panga Kahwa, f) Yves Khawa Panga Mandro, g) Chief Kahwa, h)
Kawa)

Geburtsdatum: 20. August 1973.

Geburtsort: Bunia, Demokratische Republik Kongo.
Anschrift: Uganda (seit Mai 2016)
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Im April 2005 in Bunia wegen Sabotage des Friedensprozesses in der Provinz Ituri inhaftiert. Von den kongolesischen Behérden im Oktober 2005 verhaf-



tet, vom Berufungsgericht in Kisangani freigesprochen und sodann an die Justizbehdrden in Kinshasa Uberstellt, weil neue Anschuldigungen gegen ihn erhoben wurden we-
gen Verbrechen gegen die Menschlichkeit, Kriegsverbrechen, Mord, schwerer Kérperverletzung und Téatlichkeiten. Im August 2014 verurteilte ihn ein Militargericht der DRK in
Kisangani wegen Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit zu neun Jahren Freiheitsstrafe und zu einer Opferentschadigung von rund 85 000 $. Er ver-
bite seine Haftstrafe und lebt seit Mai 2016 in Uganda. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272933

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Khawa Panga Mandro war Prasident der PUSIC, einer der unter Nummer 20 der Resolution 1493 (2003) genannten bewaffneten Gruppen und Milizen, die unter Verstol} ge-
gen das Waffenembargo am illegalen Waffenhandel beteiligt sind. Laut dem Biiro des SRSG fiir Kinder und bewaffnete Konflikte war er fiir die Rekrutierung und den Einsatz
von Kindern von 2001 bis 2002 verantwortlich. Er wurde im April 2005 in Bunia wegen Sabotage des Friedensprozesses in der Provinz lturi inhaftiert. Er wurde von den kon-
golesischen Behorden im Oktober 2005 verhaftet, vom Berufungsgericht in Kisangani freigesprochen und sodann an die Justizbehérden in Kinshasa (iberstellt, weil neue An-
schuldigungen gegen ihn erhoben wurden wegen Verbrechen gegen die Menschlichkeit, Kriegsverbrechen, Mord, schwerer Kérperverletzung und Téatlichkeiten. Im August
2014 verurteilte ihn ein Militargericht der DRK in Kisangani wegen Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit zu neun Jahren Freiheitsstrafe und zu einer
Opferentschadigung von rund 85 000 $. Er verbiifite seine Haftstrafe und lebt seit Mai 2016 in Uganda.

10. Callixte MBARUSHIMANA

Benennung: FDLR-Exekutivsekretar.

Geburtsdatum: 24. Juli 1963.

Geburtsort: Ndusu/Ruhengeri, Nordprovinz, Ruanda.
Staatsangehdrigkeit: Ruanda.

Tag der Benennung durch die VN: 3. Méarz 2009.

Weitere Angaben: Wurde am 3. Oktober 2010 in Paris aufgrund eines Haftbefehls festgenommen, den der IStGH wegen der von den FDLR-Truppen 2009 in den Kivu-
Provinzen begangenen Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit ausgestellt hatte. Am 25. Januar 2011 nach Den Haag uberstellt und Ende 2011 vom
IStGH aus der Haft entlassen. Am 29. November 2014 fir finf Jahre zum FDLR-Exekutivsekretar gewahlt. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der IN-
TERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/ search/un/5224649

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Bis zu seiner Inhaftierung war Callixte Mbarushimana Exekutivsekretar der FDLR und Vizeprasident des militarischen Oberkommandos der FDLR. Als politisch-militarischer
Anfihrer einer in der Demokratischen Republik Kongo operierenden auslandischen bewaffneten Gruppe behinderte er die Entwaffnung und freiwillige Repatriierung oder
Neuansiedlung von Kombattanten gemal Nummer 4 Buchstabe b der Resolution 1857 (2008) des VN-Sicherheitsrates. Er wurde am 3. Oktober 2010 in Paris aufgrund ei-
nes Haftbefehls festgenommen, den der IStGH wegen der von den FDLR-Truppen 2009 in den Kivu-Provinzen begangenen Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die
Menschlichkeit ausgestellt hatte. Er wurde am 25. Januar 2011 nach Den Haag Uberstellt, jedoch Ende 2011 aus der Haft entlassen. Er wurde am 29. November 2014 fiir
funf Jahre zum FDLR-Exekutivsekretar wiedergewahit.

11.  Iruta Douglas MPAMO
(alias: a) Doulas Iruta Mpamo, b) Mpano)
Anschrift: Gisenyi, Ruanda (ab Juni 2011).



Geburtsdatum: a) 28. Dezember 1965, b) 29. Dezember 1965.

Geburtsort: a) Bashali, Masisi, Demokratische Republik Kongo, b) Goma, Demokratische Republik Kongo, ¢) Uvira, Demokratische Republik Kongo.
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.

Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Seit dem Absturz zweier von der Great Lakes Business Company (GLBC) betriebener Flugzeuge keine bekannte Beschaftigung. Weblink zur Besonderen
Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272813

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fur die Aufnahme in die Liste:
Geschéftsfiihrender Inhaber der Compagnie Aérienne des Grands Lacs und der Great Lakes Business Company, deren Fluggerate zur Unterstitzung der unter Nummer 20
der Resolution 1493 (2003) genannten bewaffneten Gruppen und Milizen eingesetzt wurden. Auch verantwortlich fiir die Verschleierung von Flug- und Frachtinformationen
offensichtlich in der Absicht, VerstéRe gegen das Waffenembargo zu ermdglichen. Seit dem Absturz zweier von der Great Lakes Business Company (GLBC) betriebener
Flugzeuge keine bekannte Beschéaftigung.
12. Sylvestre MUDACUMURA
(alias: a) Mupenzi Bernard, b) Generalmajor Mupenzi, c) General Mudacumura, d) Pharaoh, e) Radja)
Benennung: a) Kommandant der FDLR-FOCA, b) Generalleutnant der FDLR-FOCA
Geburtsdatum: 1954.
Geburtsort: Zelle Ferege, Sektor Gatumba, Gemeinde Kibilira, Prafektur Gisenyi, Ruanda
Aufenthalt: Provinz Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo (seit Juni 2016).
Staatsangehorigkeit: Ruander.
Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Der Internationale Strafgerichtshof stellte am 12. Juli 2012 einen Haftbefehl gegen Mudacumura aus, dem in neun Anklagepunkten Kriegsverbrechen zur
Last gelegt werden, darunter Ubergriffe gegen Zivilisten, Mord, Verstimmelung, grausame Behandlung, Vergewaltigung, Folter, Zerstérung von Eigentum, Pliinderung und
VerstdRe gegen die Personenwiirde, die angeblich zwischen 2009 und 2010 in der DRK begangen wurden.

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Sylvestre Mudacumura ist Kommandant der FOCA, des bewaffneten Arms der FDLR, besitzt als solcher politischen Einfluss und beherrscht und kontrolliert die Aktivitaten
der FDLR-Truppen, die zu den unter Nummer 20 der Resolution 1493 (2003) genannten bewaffneten Gruppen und Milizen zahlen, die unter Versto gegen das Waffenem-
bargo am illegalen Waffenhandel beteiligt sind. Mudacumura (oder ein Untergebener) hatte telefonischen Kontakt mit dem FDLR- Fiihrer Murwanashyaka in Deutschland, u.
a. zum Zeitpunkt des Busurungi-Massakers im Mai 2009, und mit dem Militirkommandeur Major Guillaume wahrend der Operationen ,Umoja Wetu' und ,Kimia II* im Jahr
2009. Laut dem Biiro des SRSG fiir Kinder und bewaffnete Konflikte war er fur 27 Falle von Rekrutierung und Einsatz von Kindern durch unter seiner Fiihrung stehende
Truppen in Nord-Kivu von 2002 bis 2007 verantwortlich. Seit Mitte 2016 ist Mudacumura immer noch Oberbefehlshaber des bewaffneten Arms der FDLR im Rang eines Ge-
neralleutnants und halt sich in der Provinz Nord-Kivu in der Demokratischen Republik Kongo auf.

13. Leodomir MUGARAGU



(alias: a) Manzi Leon, b) Leo Manzi)
Anschrift: (seit Juni 2011) FDLR-Hauptquartier im Kikomawald nahe Bogoyi, Walikale, Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo.
Geburtsdatum: a) 1954 b) 1953.
Geburtsort: a) Kigali, Ruanda, b) Rushashi (Nordprovinz), Ruanda.
Staatsangehdrigkeit: Ruanda.
Tag der Benennung durch die VN: 1. Dezember 2010.

Weitere Angaben: Stabschef der FDLR-FOCA, zustandig fir Verwaltung. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates
der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5270747

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fur die Aufnahme in die Liste:
Laut offen zugangigen Informationsquellen und amtlichen Berichten ist Leodomir Mugaragu Stabschef der Forces Combattantes Abucunguzi/Combatant Force for the Libera-
tion of Rwanda (FOCA), dem bewaffneten Fliigel der FDLR. Laut amtlichen Berichten ist Mugaragu einer der Hauptverantwortlichen fiir die Planung der Militdroperationen
der FDLR im Osten der DRK. Stabschef der FDLR-FOCA, zustandig fir Verwaltung.
14. Leopold MUJYAMBERE
(alias: a) Musenyeri, b) Achille, ¢) Frere Petrus Ibrahim)
Benennung: a) Stabschef der FDLR-FOCA, b) stellvertretender Interims-Befehishaber der FDLR-FOCA.
Anschrift: Kinshasa, Demokratische Republik Kongo (seit Juni 2016).
Geburtsdatum: a) 17. Marz 1962, b) ca. 1966.
Geburtsort: Kigali, Ruanda.
Staatsangehdrigkeit: Ruanda.
Tag der Benennung durch die VN: 3. Marz 2009.

Weitere Angaben: Wurde 2014 amtierender stellvertretender Kommandant der FDLR-FOCA. Anfang Mai 2016 in Goma (DRK) von kongolesischen Sicherheitskraf-
ten gefangen genommen und nach Kinshasa uberstellt. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5224709

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Leopold Mujyambere war Kommandant der Zweiten Division der FOCA, des bewaffneten Arms der FDLR. Als militarischer Anfiihrer einer in der Demokratischen Republik
Kongo operierenden auslandischen bewaffneten Gruppe behinderte er unter Verstol gegen Nummer 4 Buchstabe b der Resolution 1857 (2008) des VN-Sicherheitsrates die
Entwaffnung und freiwillige Repatriierung oder Neuansiedlung von Kombattanten. Die Expertengruppe des DRK- Sanktionsausschusses des Sicherheitsrates der Vereinten
Nationen hat Beweise daflir zusammengetragen (siehe Einzelheiten im Bericht der Gruppe vom 13. Februar 2008), dass aus der Gewalt der FDLR-FOCA befreite Madchen
zuvor entfuhrt und sexuell missbraucht worden waren. Seit Mitte 2007 hat die FDLR-FOCA, die zuvor Jungen im Alter von 15 bis 20 Jahren rekrutiert hatte, Kinder ab dem
Alter von 10 Jahren zwangsrekrutiert. Die Jlingsten werden dann als Eskorten benutzt und &ltere Kinder werden unter Versto? gegen Nummer 4 Buchstaben d und e der Re-
solution 1857 (2008) des VN-Sicherheitsrates als Soldaten an der Front eingesetzt.



Im Juni 2011 war er Kommandant im damals ,Amazon“ genannten Einsatzgebiet der FDLR-FOCA in Siid-Kivu. Spater wurde er zum FOCA-Stabschef beférdert und dann im
Jahr 2014 zum amtierenden stellvertretenden Kommandanten. Anfang Mai 2016 wurde er in Goma (DRK) von kongolesischen Sicherheitskraften gefangen genommen und
nach Kinshasa uberstellt.

15.  Jamil MUKULU

(alias: a) Steven Alirabaki, b) David Kyagulanyi, c) Musezi Talengelanimiro, d) Mzee Tutu, e) Abdullah Junjuaka, f) Alilabaki Kyagulanyi, g) Hussein Muhammad, h)
Nicolas Luumu, i) Julius Elius Mashauri, j) David Amos Mazengo, k) Professor Musharaf, I) Talengelanimiro)

Benennung: a) Anflihrer der Alliilerten Demokratischen Krafte (ADF), b) Kommandant der Alliierten Demokratischen Krafte.
Anschrift: Berichten zufolge in Uganda in Haft (seit September 2016).

Geburtsdatum: a) 1965, b) 1. Januar 1964.

Geburtsort: Dorf Ntoke, Ntenjeru, Distrikt Kayunga, Uganda.

Staatsangehoérigkeit: Uganda.

Tag der Benennung durch die VN: 12. Oktober 2011.

Weitere Angaben: Im April 2015 in Tansania festgenommen und im Juli 2015 nach Uganda ausgeliefert. Seit September 2016 befindet sich Mukulu Berichten zufolge in Poli-
zeigewahrsam in Erwartung seines Prozesses wegen Kriegsverbrechen und schwerer Verstolie gegen die Genfer Konvention nach ugandischem Recht. Weblink zur Beson-
deren Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/ en/notice/search/un/5270670

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Laut 6ffentlichen Informationsquellen und amtlichen Berichten, einschlieRlich der Berichte der Expertengruppe des DRK- Sanktionsausschusses des VN-Sicherheitsrates ist
Jamil Mukulu der militarische Anflihrer der ADF, einer in der DRK operierenden auslandischen bewaffneten Gruppe, und behindert die Entwaffnung, Repatriierung und frei-
willige Neuansiedlung von Kampfern der ADF gemafls Nummer 4 Buchstabe b der Resolution 1857 (2008). Der Expertengruppe des DRK-Sanktionsausschusses des VN-
Sicherheitsrates zufolge stellte Jamil Mukulu den ADF als einer im Gebiet der DRK operierenden bewaffneten Gruppe materielle und personelle Unterstltzung zur Verfi-
gung. Laut verschiedenen Quellen, einschlieflich der Berichte der Expertengruppe des DRK-Sanktionsausschusses des VN-Sicherheitsrates, hat Jamil Mukulu Finanzmittel
beschafft, politischen Einfluss auf die Strategien der ADF ausgeiibt und die ADF-Krafte in unmittelbarer Verantwortung befehligt und kontrolliert, insbesondere durch Uber-
wachung von etablierten Verbindungen zu internationalen Terrornetzwerken.
16. Ignace MURWANASHYAKA

(alias: Dr. Ignace)
Titel: Dr.
Benennung: Prasident der FDLR.
Anschrift: Deutschland (in Haft)
Geburtsdatum: 14. Mai 1963.
Geburtsort: a) Butera, Ruanda, b) Ngoma, Butare, Ruanda.

Staatsangehdrigkeit: Ruanda.



Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Starb am 16. April 2019 in Deutschland im Gefangnis. Wurde am 17. November 2009 von den deutschen Behoérden festgenommen und am 28. September
2015 von einem deutschen Gericht der Anfiihrung einer auslandischen terroristischen Gruppierung und der Beihilfe zu Kriegsverbrechen fir schuldig befunden. Wurde zu ei-
ner dreizehnjahrigen Freiheitsstrafe verurteilt und befindet sich seit Juni 2016 in Deutschland in Haft. Wurde am 29. November 2014 fir finf Jahre zum Préasidenten der
FDLR wiedergewahlt. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice') der Interpol und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/How-we-
work/Notices/ View-UN-Notices-Individuals.

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Ignace Murwanashyaka ist Prasident der FDLR und (bt Einfluss auf die Strategien der FDLR-Truppen aus, einer der unter Nummer 20 der Resolution 1493 (2003) genann-
ten bewaffneten Gruppen und Milizen, die unter Verstol3 gegen das Waffenembargo am illegalen Waffenhandel beteiligt sind. Er hatte telefonischen Kontakt zu den Militar-
kommandanten der FDLR vor Ort (unter anderem wahrend des Busurungi-Massakers im Mai 2009); er erteilte militarische Befehle an das Oberkommando; er war beteiligt an
der Koordinierung des Transfers von Waffen und Munition an Einheiten der FDLR und der Ubermittlung spezifischer Anweisungen zu deren Verwendung und er verwaltete
grofe Geldsummen aus dem illegalen Verkauf natirlicher Ressourcen in den von der FDLR kontrollierten Gebieten. Laut dem Biiro des SRSG fur Kinder und bewaffnete
Konflikte war er als Prasident und Militirkommandant der FDLR fiir die Rekrutierung und den Einsatz von Kindern durch die FDLR in Ost-Kongo verantwortlich. Er wurde am
17. November 2009 von den deutschen Behdrden festgenommen und am 28. September 2015 von einem deutschen Gericht der Anflihrung einer ausléndischen terroristi-
schen Gruppierung und der Beihilfe zu Kriegsverbrechen fir schuldig befunden. Er wurde zu einer dreizehnjahrigen Freiheitsstrafe verurteilt und befindet sich seit Juni 2016
in Deutschland in Haft. Er wurde am 29. November 2014 fir fiinf Jahre zum Prasidenten der FDLR wiedergewahlt.

17.  Straton MUSONI

(alias: 10 Musoni)
Benennung: Ehemaliger Vizeprasident der FDLR.
Geburtsdatum: a) 6. April 1961, b) 4. Juni 1961.
Geburtsort: Mugambazi, Kigali, Ruanda.
Staatsangehdrigkeit: Ruanda.
Tag der Benennung durch die VN: 29. Marz 2007.

Weitere Angaben: Wurde am 17. November 2009 von den deutschen Behdrden festgenommen, am 28. September 2015 von einem deutschen Gericht der Anfiihrung einer
auslandischen terroristischen Gruppe fir schuldig befunden und zu einer achtjahrigen Freiheitsstrafe verurteilt. Musoni wurde unmittelbar nach dem Gerichtsverfahren freige-
lassen, da er mehr als fiinf Jahre seiner Freiheitsstrafe verblft hatte. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der
VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272354

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Straton Musoni war Vizeprasident der FDLR, einer in der DRK operierenden auslandischen bewaffneten Gruppe. Er behinderte unter Verstol3 gegen die Resolution 1649
(2005) die Entwaffnung und die freiwillige Repatriierung oder Neuansiedlung der diesen Gruppen angehdrenden Kombattanten. Er wurde am 17. November 2009 von den
deutschen Behoérden festgenommen, am 28. September 2015 von einem deutschen Gericht der Anfihrung einer auslandischen terroristischen Gruppe fur schuldig befunden
und zu einer achtjahrigen Freiheitsstrafe verurteilt. Er wurde unmittelbar nach dem Gerichtsverfahren freigelassen, da er mehr als fiinf Jahre seiner Freiheitsstrafe verbuf3t
hatte.



18. Jules MUTEBUTSI

(alias: a) Jules Mutebusi, b) Jules Mutebuzi, c) Oberst Mutebutsi)
Geburtsdatum: 1964.
Geburtsort: Minembwe, Siid-Kivu, Demokratische Republik Kongo.
Staatsangehdorigkeit: Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Ehemaliger stellvertretender militarischer Regionalkommandant der FARDC im 10. Militarbezirk; im April 2004 wegen Disziplinversto3 entlassen. Von den
ruandischen Behdrden im Dezember 2007 beim versuchten Grenzubertritt in die DRK festgenommen. Berichten zufolge am 9. Mai 2014 in Kigali gestorben. Weblink zur Be-
sonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/ en/notice/search/un/5272093

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:
Jules Mutebutsi vereinte seine Krafte mit anderen abtriinnigen Elementen der ehemaligen RCD-G, um im Mai 2004 die Stadt Bukavu gewaltsam einzunehmen. Er war betei-
ligt an der Beschaffung von Waffen auerhalb der FARDC-Strukturen und an deren Lieferung an unter Nummer 20 der Resolution 1493 (2003) genannte bewaffnete Grup-
pen und Milizen unter Verletzung des Waffenembargos. Er war ehemaliger stellvertretender militarischer Regionalkommandant der FARDC im 10. Militarbezirk bis April 2004;
zu diesem Zeitpunkt wurde er wegen Disziplinverstol entlassen. Von den ruandischen Behdrden im Dezember 2007 beim versuchten Grenzubertritt in die DRK festgenom-
men. Berichten zufolge ist er am 9. Mai 2014 in Kigali gestorben.
19. Baudoin NGARUYE WA MYAMURO
(alias: Oberst Baudoin Ngaruye)
Titel: Militérischer Anfihrer der Bewegung des 23. Marz (M23).
Benennung: Brigadegeneral.
Anschrift: Rubavu/Mudende, Ruanda.
Geburtsdatum: a) 1. April 1978, b) 1978.
Geburtsort: a) Bibwe, Demokratische Republik Kongo, b) Lusamambo, Lubero-Gebiet, Demokratische Republik Kongo.
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.
Nationale Kennnummer: FARDC-Kennnummer: 1-78-09-44621-80.
Tag der Benennung durch die VN: 30. November 2012.

Weitere Angaben: Reiste am 16.3.2013 in die Republik Ruanda ein. Lebt seit Ende 2014 im Lager Ngoma, Ruanda. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special No-
tice) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5268954

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Im April 2012 hat Ngaruye unter dem Oberbefehl von General Ntaganda die Meuterei des ehemaligen CNDP befehligt, die als Bewegung des 23. Marz (M23) bekannt wurde.
Er ist derzeit der dritthdchste militdrische Anflhrer der M23. Die Expertengruppe fir die Demokratische Republik Kongo hat bereits 2008 und 2009 seine Benennung empfoh-
len. Er hat als Verantwortlicher schwere Menschenrechtsverletzungen und Versté3e gegen das Vélkerrecht begangen. Zwischen 2008 und 2009 und erneut gegen Ende



2010 hat er Hunderte von Kindern fiir die M23 rekrutiert und ausgebildet. Er hat Morde, Verstimmelungen und Entfiihrungen, oftmals gezielt gegen Frauen gerichtet, began-
gen. Er ist verantwortlich fur Hinrichtungen und Folterungen von Deserteuren aus der M23. 2009 gab er innerhalb der FARDC Befehl, alle Manner im Dorf Shalio in Walikale
zu téten. Unter dem direkten Oberbefehl von Ntaganda stellte er in Masisi und Walikali auch Waffen, Munition und Sold bereit. 2010 organisierte er die Vertreibung und Ent-
eignung der Bevolkerung im Gebiet von Lukopfu. Auflerdem war er eng an kriminellen Netzen innerhalb der FARDC beteiligt, die Gewinn aus dem Mineralienhandel ziehen,
was 2011 zu Spannungen und gewaltsamen Zusammenstofien mit Oberst Innocent Zimurinda fiihrte. Reiste am 16.3.2013 bei Gasizi/Rubavu in die Republik Ruanda ein.
20. Mathieu, Chui NGUDJOLO

(alias: Cui Ngudjolo)
Staatsangehdrigkeit: Demokratische Republik Kongo.
Anschrift: Demokratische Republik Kongo.
Geburtsdatum: 8. Oktober 1970.
Geburtsort: Bunia, Provinz Ituri, Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Wurde im Oktober 2003 in Bunia von der MONUC festgenommen. Wurde am 7. Februar 2008 von der Regierung der DRK an den Internationalen Strafge-
richtshof Uberstellt. Er wurde im Dezember 2012 vom IStGH in allen Anklagepunkten freigesprochen, und das Urteil wurde von der Berufungskammer am 27. Februar 2015
bestéatigt. Ngudjolo stellte einen Asylantrag in den Niederlanden, der aber abgelehnt wurde. Er wurde am 11. Mai 2015 in die DRK abgeschoben. Weblink zur Besonderen
Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776118

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Mathieu Chui Ngudjolo war Stabschef der FRPI, besitzt politischen Einfluss und befehligt und kontrolliert die Aktivitaten der FRPI-Truppen, die zu den unter Nummer 20 der
Resolution 1493 (2003) genannten bewaffneten Gruppen und Milizen zahlen, die fiir illegalen Waffenhandel unter Verletzung des Waffenembargos verantwortlich sind. Laut
dem Biuro des SRSG fiir Kinder und bewaffnete Konflikte war er fiir die Rekrutierung und den Einsatz von Kindern unter 15 Jahren in Ituri im Jahr 2006 verantwortlich. Er
wurde im Oktober 2003 in Bunia von der MONUC festgenommen. AnschlieRend wurde er am 7. Februar 2008 von der Regierung der DRK an den Internationalen Strafge-
richtshof Uberstellt. Er wurde im Dezember 2012 vom IStGH in allen Anklagepunkten freigesprochen, und das Urteil wurde von der Berufungskammer am 27. Februar 2015
bestatigt. Ngudjolo stellte einen Asylantrag in den Niederlanden, der aber abgelehnt wurde. Er wurde am 11. Mai 2015 in die DRK abgeschoben.

21.  Floribert Ngabu NJABU

(alias: a) Floribert Njabu Ngabu, b) Floribert Ndjabu, c) Floribert Ngabu Ndjabu)
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo; Reisepass-Nr. OB 0243318.
Geburtsdatum: 23. Mai 1971.
Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Seit Marz 2005 in Kinshasa wegen Beteiligung der FNI an Menschenrechtsverletzungen unter Hausarrest gestellt. Am 27. Marz 2011 nach Den Haag
Uberstellt, um in den IStGH-Prozessen gegen Germain Katanga und Mathieu Ngudjolo als Zeuge vernommen zu werden. Stellte im Mai 2011 in den Niederlanden einen
Asylantrag. Im Oktober 2012 lehnte ein niederlandisches Gericht seinen Asylantrag ab. Im Juli 2014 wurde er von den Niederlanden in die DRK abgeschoben, wo er festge-
nommen wurde. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice“) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:



https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776373

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Prasident der FNI, einer der unter Nummer 20 der Resolution 1493 (2003) genannten bewaffneten Gruppen und Milizen, die unter Verstol3 gegen das Waffenembargo am il-
legalen Waffenhandel beteiligt sind. Seit Marz 2005 in Kinshasa wegen Beteiligung der FNI an Menschenrechtsverletzungen unter Hausarrest gestellt. Am 27. Marz 2011

nach Den Haag uberstellt, um in den IStGH-Prozessen gegen Germain Katanga und Mathieu Ngudjolo als Zeuge vernommen zu werden. Stellte im Mai 2011 in den Nieder-
landen einen Asylantrag. Im Oktober 2012 lehnte ein niederlandisches Gericht seinen Asylantrag ab; derzeit ist ein Rechtsmittelverfahren gegen diese Entscheidung anhén-

gig.

22. Laurent NKUNDA

(alias: a) Nkunda Mihigo Laurent, b) Laurent Nkunda Bwatare, ¢) Laurent Nkundabatware, d) Laurent Nkunda Mahoro Batware, €) Laurent Nkunda Batware, f) Vorsit-
zender, g) General Nkunda, h) Papa Six)

Geburtsdatum: a) 6. Februar 1967, b) 2. Februar 1967.
Geburtsort: Rutshuru, Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo.
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.

Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Ehemaliger General der RCD-G. Griindete 2006 den National Congress for the People's Defense; hoher Offizier der Rally for Congolese Democracy-
Goma (RCD-G) 1998-2006; Offizier der Rwandan Patriotic Front (RPF) 1992-1998. Laurent Nkunda wurde im Januar 2009 von den ruandischen Behdrden in Ruanda fest-
genommen und als Befehlshaber des CNDP abgel6st. Lebt seither unter Hausarrest in Kigali, Ruanda. Das Auslieferungsgesuch der Regierung der DRK gegen Nkunda we-
gen der im Osten der DRK begangenen Verbrechen wurde von Ruanda abgelehnt. 2010 wurde seine Beschwerde wegen unrechtmafiger Inhaftierung vom ruandischen Ge-
richt in Gisenyi (Ruanda) zurtickgewiesen und die Angelegenheit zur Priifung an ein Militargericht verwiesen. Die Anwalte Nkundas legten vor dem ruandischen Militargericht
Berufung ein. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5270703

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Vereinte seine Krafte mit anderen abtriinnigen Elementen der ehemaligen RCD-G, um im Mai 2004 die Stadt Bukavu gewaltsam einzunehmen. Beschaffung von Waffen au-
Rerhalb der FARDC unter Verstol3 gegen das Waffenembargo. Laut dem Biro des SRSG fiir Kinder und bewaffnete Konflikte war er fiir 264 Falle von Rekrutierung und Ein-
satz von Kindern durch unter seiner Fiihrung stehende Truppen in Nord-Kivu von 2002 bis 2009 verantwortlich. Ehemaliger General der RCD-G. Griindete 2006 den National
Congress for the People's Defense; hoher Offizier der Rally for Congolese Democracy-Goma (RCD-G) 1998-2006; Offizier der Rwandan Patriotic Front (RPF) 1992-1998.
Laurent Nkunda wurde im Januar 2009 von den ruandischen Behorden in Ruanda festgenommen und als Befehlshaber des CNDP abgeldst. Lebt seither unter Hausarrest in
Kigali, Ruanda. Das Auslieferungsgesuch der Regierung der DRK gegen Nkunda wegen der im Osten der DRK begangenen Verbrechen wurde von Ruanda abgelehnt. 2010
wurde seine Beschwerde wegen unrechtmaRiger Inhaftierung vom ruandischen Gericht in Gisenyi (Ruanda) zuriickgewiesen und die Angelegenheit zur Priifung an ein Mili-
targericht verwiesen. Die Anwalte Nkundas leiteten ein Verfahren vor dem ruandischen Militérgericht ein. Er verfiigt nach wie vor liber gewissen Einfluss bei bestimmten Tei-
len des CNDP.

23. Felicien NSANZUBUKIRE

(alias: Fred Irakeza)



Benennung: a) Unterbereichskommandant der FDLR-FOCA, b) Oberst der FDLR-FOCA.
Anschrift: Provinz Stid-Kivu, Demokratische Republik Kongo (seit Juni 2016).

Geburtsdatum: 1967.

Geburtsort: a) Murama, Kigali, Ruanda, b) Rubungo, Kigali, Ruanda, c) Kinyinya, Kigali, Ruanda.
Staatsangehdrigkeit: Ruanda.

Tag der Benennung durch die VN: 1. Dezember 2010.

Weitere Angaben: Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice“) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5269078

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:
Felicien Nsanzubukire beaufsichtigte und koordinierte mindestens von November 2008 bis April 2009 den illegalen Handel mit Munition und Waffen von der Vereinigten Re-
publik Tansania uber den Tanganjikasee an die FDLR-Einheiten in den Regionen Uvira und Fizi von Sud-Kivu. Seit Januar 2016 ist Nsanzubukire ein Unterbereichskom-
mandant der FDLR-FOCA in der Provinz Siid-Kivu im Range eines Obersten.
24. Pacifique NTAWUNGUKA
(alias: a) Pacifiqgue Ntawungula, b) Oberst Omega, c) Nzeri, d) Israel)
Benennung: a) Kommandant des Sektors ,SONOKI“ der FDLR-FOCA, b) Brigadegeneral der FDLR-FOCA.
Anschrift: Rutshuru-Gebiet, Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo (seit Juni 2016).
Geburtsdatum: a) 1. Januar 1964, b) ca. 1964.
Geburtsort: Gaseke, Provinz Gisenyi, Ruanda.
Staatsangehdrigkeit: Ruanda.
Tag der Benennung durch die VN: 3. Marz 2009.

Weitere Angaben: Hat eine militarische Ausbildung in Agypten erhalten. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates
der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5269021

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Pacifique Ntawunguka war Kommandant der ersten Division der FOCA, des bewaffneten Fligels der FDLR. Als militérischer Anfihrer einer in der Demokratischen Republik
Kongo operierenden auslandischen bewaffneten Gruppe behinderte er unter Versto? gegen Nummer 4 Buchstabe b der Resolution 1857 (2008) des VN-Sicherheitsrates die
Entwaffnung und freiwillige Repatriierung oder Neuansiedlung von Kombattanten. Die Expertengruppe des DRK- Sanktionsausschusses des Sicherheitsrates der Vereinten
Nationen hat Beweise daflir zusammengetragen (siehe Einzelheiten im Bericht der Gruppe vom 13. Februar 2008), dass aus der Gewalt der FDLR-FOCA befreite Madchen
zuvor entfiihrt und sexuell missbraucht worden waren. Seit Mitte 2007 hat die FDLR-FOCA, die zuvor Jungen im Alter von 15 bis 20 Jahren rekrutiert hatte, Kinder ab dem
Alter von 10 Jahren zwangsrekrutiert. Die Jiingsten werden dann als Eskorten benutzt und altere Kinder werden unter Versto® gegen Nummer 4 Buchstaben d und e der Re-
solution 1857 (2008) des VN-Sicherheitsrates als Soldaten an der Front eingesetzt. Hat eine militarische Ausbildung in Agypten erhalten.



Seit Mitte 2016 ist Ntawunguka Kommandant des Sektors ,SONOKI“ der FDLR-FOCA in der Provinz Nord-Kivu.

25. James NYAKUNI
Staatsangehoérigkeit: Uganda.
Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776374

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:
Handelspartnerschaft mit Jéréme Kakwavu, insbesondere Schmuggel tiber die Grenze DRK/Uganda, vermutlich einschlief3lich des Schmuggels von Waffen und Militargltern
in nicht kontrollierten LKW. Verletzung des Waffenembargos und Unterstiitzung von unter Nummer 20 der Resolution 1493 (2003) genannten bewaffneten Gruppen und Mili-
zen, einschlieBlich finanzieller Hilfe, um ihnen militérische Operationen zu ermdglichen.
26. Stanislas NZEYIMANA
(alias: a) Deogratias Bigaruka 1zabayo, b) Izabayo Deo, c) Jules Mateso Mlamba, d) Bigaruka, e) Bigurura)
Benennung: Ehemaliger Stellvertretender Kommandant der FDLR-FOCA.
Geburtsdatum: a) 1. Januar 1966, b) 28. August 1966, c) ca. 1967.
Geburtsort: Mugusa (Butare), Ruanda.
Staatsangehdrigkeit: Ruanda.
Tag der Benennung durch die VN: 3. Marz 2009.

Weitere Angaben: Wahrend eines Aufenthalts in Tansania Anfang 2013 verschwunden. Aufenthaltsort unbekannt seit Juni 2016. Weblink zur Besonderen Ausschreibung
(,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5275373

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Stanislas Nzeyimana war Stellvertretender Kommandant der FOCA, des bewaffneten Fliigels der FDLR. Als militarischer Anfiihrer einer in der Demokratischen Republik
Kongo operierenden auslandischen bewaffneten Gruppe behinderte er unter Verstol? gegen Nummer 4 Buchstabe b der Resolution 1857 (2008) des VN-Sicherheitsrates die
Entwaffnung und freiwillige Repatriierung oder Neuansiedlung von Kombattanten. Die Expertengruppe des DRK-Sanktionsausschusses des Sicherheitsrates der Vereinten
Nationen hat Beweise daflir zusammengetragen (siehe Einzelheiten im Bericht der Gruppe vom 13. Februar 2008), dass aus der Gewalt der FDLR-FOCA befreite Madchen
zuvor entflihrt und sexuell missbraucht worden waren. Seit Mitte 2007 hat die FDLR-FOCA, die zuvor Jungen im Alter von 15 bis 20 Jahren rekrutiert hatte, Kinder ab dem
Alter von 10 Jahren zwangsrekrutiert. Die Jiingsten werden dann als Eskorten benutzt und altere Kinder werden unter Verstol gegen Nummer 4 Buchstaben d und e der Re-
solution 1857 (2008) des VN-Sicherheitsrates als Soldaten an der Front eingesetzt. Nzeyimana verschwand Anfang 2013 in Tansania; seit Juni 2016 ist sein Aufenthaltsort
unbekannt.

27. Dieudonné OZIA MAZIO

(alias: a) Ozia Mazio, b) Omari, ¢c) Mr Omari)



Geburtsdatum: 6. Juni 1949.

Geburtsort: Ariwara, Demokratische Republik Kongo.

Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Dieudonné Ozia Mazio soll wahrend seiner Amtszeit als Prasident der Fédération des entreprises congolaises (FEC) in der Region Aru am 23. September
2008 in Ariwara gestorben sein. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/ search/un/5275495.

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:
Finanzvereinbarungen mit Jerome Kakwavu und der FAPC; Schmuggel tiber die Grenze DRK/Uganda, um Kakwavu und seine Truppen zu beliefern und mit Bargeld zu ver-
sorgen. Verletzung des Waffenembargos unter anderem durch die Unterstltzung von unter Nummer 20 der Resolution 1493 (2003) genannten bewaffneten Gruppen und Mi-
lizen. Dieudonné Ozia Mazio soll wahrend seiner Amtszeit als Prasident der Fédération des entreprises congolaises (FEC) in der Region Aru am 23. September 2008 in Ari-
wara gestorben sein.
28. Jean-Marie Lugerero RUNIGA
(alias: Jean-Marie Rugerero)
Benennung: Prasident der M23.
Anschrift: Rubavu/Mudende, Ruanda.
Geburtsdatum: a) ca. 1960, b) 9. September 1966.
Geburtsort: Bukavu, Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 31. Dezember 2012.

Weitere Angaben: Reiste am 16. Marz 2013 in die Republik Ruanda ein. Lebt seit 2016 in Ruanda. War an der Griindung einer neuen kongolesischen politischen Partei, der
Alliance pour le Salut du Peuple (ASP), beteiligt. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/ en/notice/search/un/5274633

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

In einem Dokument vom 9. Juli 2012, das vom M23-Anfiihrer Sultani Makenga unterzeichnet wurde, wird Runiga zum Koordinator des politischen Arms der M23-Bewegung
ernannt. Dem Dokument ist zu entnehmen, dass Runiga ernannt worden war, damit erkennbar ist, woflr die M23 steht. Runiga wurde ferner in Veréffentlichungen auf der
Website der M23 als ,Prasident” bezeichnet. Seine Fiihrungsrolle wird auch im Bericht der Expertengruppe vom November 2012 bestatigt, in dem er als ,,Anfiihrer der M23*
bezeichnet wurde.

Nach dem Abschlussbericht der Expertengruppe vom 15. November 2012 hat Runiga eine Delegation geleitet, die am 29. Juli 2012 nach Kampala (Uganda) gereist ist und
den 21-Punkte-Plan der M23 fiir die bevorstehenden Verhandlungen auf der Internationalen Konferenz tiber die Region der Grof3en Seen verfasst hat. Nach einem BBC- Ar-
tikel vom 23. November 2012 entstand die M23, als ehemalige Mitglieder der CNDP, die in die FARDC integriert worden waren, begannen, gegen die schlechten Bedingun-
gen und schlechte Bezahlung und die unzureichende Umsetzung des Friedensabkommens vom 23. Méarz 2009 zwischen der CNDP und der DRK, das zur Integration der
CNDRP in die FARDC gefiihrt hatte, zu protestieren. Nach dem IPIS-Bericht vom November 2012 hat die M23 aktiv Militdroperationen unternommen, um die Kontrolle tber
das Gebiet der dstlichen DRK zu erlangen. Die M23 und die FARDC haben am 24. und 25. Juli 2012 um mehrere Stadte und Dorfer in der 6stlichen DRK gekampft; die M23



hat die FARDC am 26. Juli 2012 in Rumangabo angegriffen; sie hat die FARDC am 17. November 2012 aus Kibumba vertrieben; und am 20. November 2012 Goma erobert.
Nach dem Bericht der Expertengruppe vom November 2012 haben mehrere ehemalige M23-Kampfer behauptet, dass M23-Anfiihrer Dutzende von Kindern, die von den M23
als Kindersoldaten rekrutiert worden seien und versucht hatten zu fliehen, hatten hinrichten lassen. Nach einem Bericht von Human Rights Watch (HRW) vom 11. September
2012 hat ein 18-jahriger Ruander, der nach seiner Zwangsrekrutierung in Ruanda fliehen konnte, HRW mitgeteilt, dass er gesehen habe, wie die M23 im Juni einen 16-
jahrigen Jungen nach einem Fluchtversuch hingerichtet hatten. Der Junge sei von M23-Kampfern gefangen genommen und vor den Augen der anderen Rekruten zu Tode
geprugelt worden. Der M23-Befehlshaber, der die Hinrichtung angeordnet habe, habe angeblich danach den anderen Rekruten zur Begriindung der Hinrichtung gesagt: ,Er
wollte uns im Stich lassen.“ Nach dem Bericht haben zudem Zeugen erklart, dass mindestens 33 neue Rekruten und andere M23-Kampfer hingerichtet worden seien, als sie
versuchten zu fliehen. Einige seien zur Abschreckung vor den Augen der anderen Rekruten gefesselt und erschossen worden. Ein junger Rekrut berichtete HRW: ,Als wir bei
den M23 waren, haben sie uns gesagt, dass [wir die Wahl hatten] und bei ihnen bleiben oder sterben kdnnten. Viele haben versucht zu fliehen. Einige wurden gefunden und
dann auf der Stelle getotet.”

Runiga reiste am 16. Marz 2013 bei Gasizi/Rubavu in die Republik Ruanda ein. Er lebt seit Mitte 2016 in Ruanda. Er war im Juni 2016 an der Griindung einer neuen kongo-
lesischen politischen Partei, der Alliance pour le Salut du Peuple (ASP), beteiligt.

29. Ntabo Ntaberi SHEKA

Benennung: Oberbefehlshaber der Nduma Defence of Congo/Mayi-Mayi-Sheka-Gruppe.

Geburtsdatum: 4. April 1976.

Geburtsort: Walikale, Territorium Walikale, Demokratische Republik Kongo.

Staatsangehdrigkeit: Demokratische Republik Kongo.

Tag der Benennung durch die VN: 28. November 2011.

Weitere Angaben: Er stellte sich am 26. Juli 2017 der MONUSCO und wird seither von den kongolesischen Behodrden festgehalten. Sein Verfahren wegen Kriegsverbrechen,
Verbrechen gegen die Menschlichkeit und Beteiligung an einer aufstdndischen Bewegung begann im November 2018 vor dem Militargericht in Goma. Weblink zur Besonde-
ren Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Ntabo Ntaberi Sheka, Oberbefehlshaber des politischen Arms der Mayi-Mayi-Sheka, ist der politische Anflihrer einer bewaffneten kongolesischen Gruppe, die die Entwaff-
nung, Demobilisierung oder Wiedereingliederung von Kombattanten behindert. Die Mayi-Mayi-Sheka ist eine kongolesische Miliz, die von Stiitzpunkten im Territorium Wali-
kale im Osten der Demokratischen Republik Kongo aus operiert. Die Mayi-Mayi-Sheka-Gruppe hat Angriffe auf Minen im Osten der Demokratischen Republik Kongo vertbt,
wozu auch die Ubernahme der Minen von Bisiye und die Erpressung der lokalen Bevélkerung gehéren. Ntabo Ntaberi Sheka hat ferner schwere VerstéRe gegen das Vélker-
recht begangen, namentlich das gezielte Vorgehen gegen Kinder. Ntabo Ntaberi Sheka hat zwischen dem 30. Juli und dem 2. August 2010 verschiedene Angriffe im Territo-
rium Walikale geplant und befohlen, um lokale Bevoélkerungsgruppen zu bestrafen, die der Kollaboration mit den kongolesischen Regierungskraften beschuldigt wurden.
Wahrend der Angriffe wurden Kinder vergewaltigt und entfiihrt und der Zwangsarbeit und anderer grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung unterworfen.
Ferner lasst die Mayi-Mayi-Sheka-Gruppe Jungen zwangsrekrutieren und hat Kindersoldaten, die bei Rekrutierungsaktionen eingezogen werden, in ihren Rangen.

30. Bosco TAGANDA

(alias: a) Bosco Ntaganda, b) Bosco Ntagenda, c) General Taganda, d) Lydia (wahrend er der APR angehorte), e) Terminator, f) Tango Romeo (Rufzeichen), g)
Romeo (Rufzeichen), h) Major)

Anschrift: Belgien (seit 14. Dezember 2022).



Geburtsdatum: Zwischen 1973 und 1974.

Geburtsort: Bigogwe, Ruanda.

Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo.

Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005 (geandert am 13. Oktober 2016, 19. August 2020 und 1. Méarz 2023).

Weitere Angaben: geboren in Ruanda; im Kindesalter Umzug nach Nyamitaba, Masisi-Gebiet, Nord-Kivu. Wurde durch Prasidialerlass vom 11. Dezember 2004 im Anschluss
an die Friedensabkommen von Ituri zum Brigadegeneral der FARDC ernannt. Ehemaliger Stabschef des CNDP, wurde nach der Festnahme von Laurent Nkunda im Januar
2009 militarischer Befehlshaber der CNDP. Seit Januar 2009 de facto stellvertretender Befehlshaber bei den Operationen ,Umoja Wetu', ,Kimia Il und ,Amani Leo‘ gegen die
FDLR in Nord- und Siid-Kivu. Reiste im Marz 2013 nach Ruanda ein und stellte sich am 22. Marz freiwillig den Bediensteten des IStGH in Kigali. An den IStGH in Den Haag,
Niederlande, Giberstellt. Am 9. Juni 2014 bestatigte der IStGH gegen ihn 13 Anschuldigungen wegen Kriegsverbrechen und finf Anschuldigungen wegen Verbrechen gegen
die Menschlichkeit; das Verfahren begann im September 2015. Am 8. Juli 2019 verurteilte der IStGH ihn in 18 Fallen von Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die
Menschlichkeit, die im Zeitraum zwischen 2002 und 2003 in lturi begangen wurden. Am 7. November 2019 wurde er zu insgesamt 30 Jahren Haft verurteilt. Er hat sowohl
den Schuldspruch als auch das Strafmaf} angefochten. Am 30. Marz 2021 bestatigte die Berufungskammer des IStGH den Schuldspruch und das StrafmaR. Am 14. Dezem-
ber 2022 wurde er zur Strafvollstreckung in das Hoheitsgebiet Belgiens Uberstellt. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice) der Interpol und des Sicherheits-
rates der VN: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Bosco Taganda war Militirkommandant der UPC-L, besitzt politischen Einfluss und befehligt und kontrolliert die Aktivitdten der UPC-L, einer der unter Nummer 20 der Reso-
lution 1493 (2003) genannten bewaffneten Gruppen und Milizen, die unter Verstol3 gegen das Waffenembargo am illegalen Waffenhandel beteiligt sind. Er war im Dezember
2004 zum General der FARDC ernannt worden, lehnte dies aber ab und verblieb daher auf’erhalb der FARDC. Laut dem Biiro des SRSG fiir Kinder und bewaffnete Konflikte
war er 2002 und 2003 verantwortlich fiir die Rekrutierung und den Einsatz von Kindern in Ituri sowie von 2002 bis 2009 unmittelbar und/oder befehishaberisch verantwortlich
fur 155 Falle von Rekrutierung und Einsatz von Kindern in Nord-Kivu. Als Stabschef des CNDP war er unmittelbar und befehlshaberisch fiir das Kiwanja-Massaker vom No-
vember 2008 verantwortlich.

Geboren in Ruanda; im Kindesalter Umzug nach Nyamitaba, Masisi-Gebiet, Provinz Nord-Kivu. Hielt sich im Juni 2011 in Goma auf; ist im Besitz groRer Farmen in der Regi-
on Ngungu im Masisi-Gebiet, Provinz Nord-Kivu. Er wurde durch Préasidialerlass vom 11. Dezember 2004 im Anschluss an die Friedensabkommen von lturi zum Brigadege-
neral der FARDC ernannt. Er war zunachst Stabschef des CNDP und wurde nach der Festnahme von Laurent Nkunda im Januar 2009 militérischer Befehlshaber der CNDP.
Seit Januar 2009 war er de facto stellvertretender Befehlshaber bei den Operationen ,Umoja Wetu', ,Kimia II* und ,Amani Leo‘ gegen die FDLR in den Provinzen Nord- und
Siid-Kivu. Reiste im Marz 2013 nach Ruanda ein und stellte sich am 22. Méarz freiwillig den Bediensteten des IStGH in Kigali; anschlieRend wurde er an den IStGH in Den
Haag (Niederlande) Uberstellt. Am 9. Juni 2014 bestatigte der IStGH gegen ihn 13 Anschuldigungen wegen Kriegsverbrechen und fiinf Anschuldigungen wegen Verbrechen
gegen die Menschlichkeit. Das Verfahren begann im September 2015.
31.  Innocent ZIMURINDA

(alias: Zimulinda)
Benennung: a) M23, Brigadekommandeur, Dienstgrad: Oberst, b) Oberst der FARDC.
Anschrift: Rubavu, Mudende.
Geburtsdatum: a) 1. September 1972, b) ca. 1975, c) 16. Marz 1972.

Geburtsort: a) Ngungu, Masisi-Gebiet, Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo, b) Masisi, Demokratische Republik Kongo.



Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo
Tag der Benennung durch die VN: 1. Dezember 2010.

Weitere Angaben: 2009 als Oberstleutnant in die Streitkrafte der Demokratischen Republik Kongo (FARDC) eingegliedert, Brigadekommandeur bei den FARDC-Operationen
,Kimia 1%, stationiert im Gebiet um Ngungu. Im Juli 2009 wurde Zimurinda zum Oberst beférdert und wurde Bereichskommandant der FARDC in Ngungu und anschlieRend in
Kitachanga bei den FARDC-Operationen ,Kimia 11“ und ,Amani Leo®“. Zwar erscheint Zimurindas Name nicht im Préasidialerlass der DRK vom 31. Dezember 2010, mit dem
hochrangige Offiziere der FARDC ernannt wurden, er hat aber de facto seine Kommandofunktion im 22. Sektor der FARDC in Kitchanga behalten und tragt die neuen
Dienstgradabzeichen und die neue Uniform der FARDC. Im Dezember 2010 wurden in 6ffentlich zuganglichen Quellen Rekrutierungstatigkeiten von Personen unter dem
Kommando Zimurindas gemeldet. Reiste am 16. Marz 2013 in die Republik Ruanda ein. Lebt seit Ende 2014 im Lager Ngoma, Ruanda. Weblink zur Besonderen Ausschrei-
bung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5275315

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Zahlreichen Quellen zufolge erteilte Oberstleutnant Innocent Zimurinda in seiner Eigenschaft als einer der Kommandanten der 231. FARDC-Brigade Befehle, die wahrend ei-
ner Militaroperation in der Region Shalio im April 2009 zur Ermordung von tber 100 ruandischen Fliichtlingen (iberwiegend Frauen und Kinder) fihrten. Nach Berichten der
Expertengruppe des DRK-Sanktionsausschusses des VN-Sicherheitsrates gibt es Augenzeugen dafiir, dass sich Oberstleutnant Innocent Zimurinda am 29. August 2009
geweigert hat, drei Kinder aus seiner Befehlsgewalt in Kalehe zu entlassen. Zahlreichen Quellen zufolge nahm Oberstleutnant Innocent Zimurinda im November 2008 vor der
Eingliederung des CNDP in die FARDC an einer CNDP-Operation teil, bei der in der Region Kiwanja 89 Zivilisten, darunter Frauen und Kinder, getotet wurden.

Im Marz 2010 beschuldigten 51 im Osten der DRK tatige Menschenrechtsgruppen Zimurinda, zwischen Februar und August 2007 zahlreiche Menschenrechtsverletzungen
begangen zu haben, bei denen viele Zivilisten, darunter Frauen und Kinder, getétet wurden. Oberstleutnant Innocent Zimurinda wurde bei dieser Gelegenheit auch beschul-
digt, flir Vergewaltigungen zahlreicher Frauen und Madchen verantwortlich zu sein. Laut einer Erklarung des Sonderbeauftragten des VN- Generalsekretars fir Kinder und
bewaffnete Konflikte vom 21. Mai 2010 war Innocent Zimurinda unter anderem bei der Operation ,Kimia II“ an der willkiirlichen Exekution von Kindersoldaten beteiligt. In die-
ser Erklarung heil’t es auch, dass er der VN-Mission in der DRK (MONUC) nicht erlaubt hat, Truppen nach Minderjahrigen zu inspizieren. Nach Angaben der Expertengruppe
des DRK-Sanktionsausschusses des VN-Sicherheitsrates ist Oberstleutnant Zimurinda unmittelbar und befehlshaberisch dafiir verantwortlich, dass Kinder rekrutiert und in
Truppen unter seinem Kommando festgehalten werden. 2009 als Oberstleutnant in die Streitkrafte der Demokratischen Republik Kongo (FARDC) eingegliedert, Brigade-
kommandeur bei der FARDC-Operation ,Kimia Il stationiert im Gebiet um Ngungu. Im Juli 2009 wurde Zimurinda zum Oberst beférdert und wurde Bereichskommandant der
FARDC in Ngungu und anschlieRend in Kitachanga bei den FARDC-Operationen ,Kimia II“ und ,Amani Leo®. Zwar erscheint Zimurindas Name nicht im Prasidialerlass der
DRK vom 31. Dezember 2010, mit dem hochrangige Offiziere der FARDC ernannt wurden, er hat aber de facto seine Kommandofunktion im 22. Sektor der FARDC in Kit-
changa behalten und tragt die neuen Dienstgradabzeichen und die neue Uniform der FARDC. Er steht loyal zu Bosco Ntaganda. Im Dezember 2010 wurden in 6ffentlich zu-
ganglichen Quellen Rekrutierungstatigkeiten von Personen unter dem Kommando Zimurindas gemeldet. Reiste am 16. Marz 2013 bei Gasizi/Rubavu in die Republik Ruanda
ein.

32.  Muhindo Akili MUNDOS
(alias: a) Charles Muhindo Akili Mundos; b) Akili Muhindo; c) Muhindo Mundos)
Benennung: a) General der kongolesischen Streitkrafte (FARDC), Kommandant der 31. Brigade; b) Brigadegeneral der FARDC
Geburtsdatum: 10. November 1972
Geburtsort: Demokratische Republik Kongo
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo
Tag der Benennung durch die VN: 1. Februar 2018



Weitere Angaben: Muhindo Akili Mundos ist FARDC-General und Kommandant der 31. Brigade. Er wurde im September 2014 zum Kommandanten des Einsatzgebiets der
FARDC im Territorium von Beni und Lubero, einschlieBlich der Operation ,Sukola I* gegen die Alliierten Demokratischen Krafte (ADF), ernannt. Er hatte diese Position bis Ju-
ni 2015 inne. Er stellt zudem eine Bedrohung fiir den Frieden, die Stabilitat und die Sicherheit der DRK im Sinne von Nummer 7 Buchstabe e der Resolution 2293 (2016) des
VN-Sicherheitsrates dar.

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grinde fiir die Aufnahme in die Liste:
Grunde fur die Aufnahme in die Liste:

Muhindo Akili Mundos wurde am 1. Februar 2018 nach den unter Nummer 7 Buchstabe e der Resolution 2293 (2016) genannten Kriterien, die in der Resolution 2360 (2017)
bekraftigt wurden, in die Liste aufgenommen.

Weitere Angaben:

Muhindo Akili Mundos war als Befehlshaber der kongolesischen Armee fiir Militaroperationen gegen die ADF im Rahmen der Operation ,Sukola I von August 2014 bis Juni
2015 verantwortlich. Die ihm unterstehende FARDC- Einheit hat nicht eingegriffen, um Menschenrechtsverletzungen der ADF, auch Angriffe auf die Zivilbevolkerung, zu ver-
hindern. Mundos hat ehemalige Kampfer lokaler bewaffneter Gruppen fiir die Teilnahme an von den ADF veriibten auf3ergerichtlichen Hinrichtungen und Massakern rekru-
tiert und ausgeristet.

Wahrend seiner Zeit als Anfuhrer der Operation ,Sukola I der FARDC befehligte und unterstitzte er auch eine Splittergruppe der ADF, die sogenannte ADF-Mwalika. Unter
seinem Befehl haben die ADF-Mwalika Angriffe auf die Zivilbevélkerung verlibt. Dabei haben seinem Kommando unterstehende FARDC-Kampfer die ADF-Mwalika zusatz-
lich unterstitzt.

33. Guidon Shimiray MWISSA

Geburtsdatum: 13. Marz 1980

Geburtsort: Kigoma, Walikale, Demokratische Republik Kongo

Tag der Benennung durch die VN: 1. Februar 2018

Weitere Angaben: Absolvent der Sekundarschule (humanités sociales) in Mpofi; schloss sich im Alter von 16 Jahren der von She Kasikila befehligten bewaffneten Gruppe
an, die sich zusammen mit Kasikila mit den FARDC verblindete und deren Bataillon S3 wurde; wurde 2007 verwundet, schloss sich danach den Mai Mai Simba unter dem
damaligen Anfiihrer ,Mando’ an, war an der Griindung der NDC im Jahr 2008 beteiligt und wurde stellvertretender Befehlshaber der Aigle-Lemabé-Brigade. Er stellt zudem
eine Bedrohung flr den Frieden, die Stabilitdat und die Sicherheit der DRK im Sinne von Nummer 7 Buchstabe g der Resolution 2293 (2016) des VN-Sicherheitsrates dar.

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:
Grinde fur die Aufnahme in die Liste:

Guidon Shimiray Mwissa wurde am 1. Februar 2018 nach den unter Nummer 7 Buchstabe g der Resolution 2293 (2016) genannten Kriterien, die in der Resolution 2360
(2017) bekraftigt wurden, in die Liste aufgenommen.

Weitere Angaben:
,General’ Guidon Shimiray Mwissa sagte sich 2014 von der Nduma defense du Congo (NDC) los und griindete seine eigene Gruppierung, die NDC-R.

Die von ihm angefiihrte NDC-R rekrutiert Kindersoldaten und setzt sie im bewaffneten Konflikt ein. Ihr werden auch Menschenrechtsverletzungen in den éstlichen Provinzen
und die Eintreibung illegaler Steuern in Goldabbaugebieten sowie die Verwendung dieser Einnahmen fir den Ankauf von Waffen unter Verstol3 gegen das gegen die DRK



verhangte Waffenembargo vorgeworfen.

34. Lucien NZAMBAMWITA
(alias: André Kalume)
Geburtsdatum: 1966
Geburtsort: Zelle Nyagitabire, Sektor Ruvune, Gemeinde Kinyami, Prafektur Byumba, Ruanda
Staatsangehorigkeit: Ruanda
Tag der Benennung durch die VN: 1. Februar 2018

Weitere Angaben: Er stellt eine Bedrohung fiir den Frieden, die Stabilitat und die Sicherheit der DRK im Sinne von Nummer 7 Buchstabe j der Resolution 2293 (2016) des
VN-Sicherheitsrates dar.

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:
Grunde fur die Aufnahme in die Liste:

Lucien Nzambamwita wurde am 1. Februar 2018 nach den unter Nummer 7 Buchstabe j der Resolution 2293 (2016) genannten Kriterien, die in der Resolution 2360 (2017)
bekraftigt wurden, in die Liste aufgenommen.

Weitere Angaben:

Lucien Nzambamwita (alias André Kalume) ist ein militdrischer Anflhrer der Demokratischen Krafte zur Befreiung Ruandas (FDLR), die in der DRK operieren, was den Frie-
den, die Sicherheit und die Stabilitat in der DRK untergrabt, und er ist flir Menschenrechtsverletzungen, unter anderem fiir Angriffe auf die Zivilbevélkerung und die Tétung
von Zivilpersonen, verantwortlich. Die FDLR wurde vom Ausschuss nach der UNSCR 1533 am 31. Dezember 2012 mit Sanktionen belegt.

35. Gédéon Kyungu Mutanga Wa Bafunkwa KANONGA

Benennung: Rebellenfihrer in Katangan

Geburtsdatum: 1974

Geburtsort: Territorium Manono, Provinz Katanga (jetzt Provinz Tanganyika)

Tag der Benennung durch die VN: 1. Februar 2018

Weitere Angaben: Gédéon Kyungu gehdrt der Volksgruppe der Balubakat an. Nach Durchlaufen der Primarschule in Likasi und der Sekundarschule in Manono erwarb er ei-
nen Studienabschluss in Padagogik. 1999 schloss er sich der Mai-Mai-Bewegung an und befehligte ab 2003 eine ihrer aktivsten Gruppen in der Provinz Katanga. 2006 such-
te er die Friedenstruppen der Vereinten Nationen auf, um sich im Rahmen des Prozesses der Entwaffnung, Demobilisierung und Reintegration (DDR) wieder zu integrieren.
Er entkam 2011 aus dem Geféangnis und stellte sich im Oktober 2016. Er stellt eine Bedrohung fir den Frieden, die Stabilitdt und die Sicherheit der DRK im Sinne von Num-
mer 7 Buchstabe e der Resolution 2293 (2016) des VN-Sicherheitsrates dar.

Zuséatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:
Grunde fur die Aufnahme in die Liste:

Gédéon Kyungu Mutanga Wa Bafunkwa Kanonga wurde am 1. Februar 2018 nach den unter Nummer 7 Buchstabe e der Resolution 2293 (2016) genannten Kriterien, die in



der Resolution 2360 (2017) bekraftigt wurden, in die Liste aufgenommen.
Weitere Angaben:

Da die Bakata-Katanga-Miliz (alias Kata Katanga) von 2011 bis 2014 unter der Fiihrung von Gédéon Kyungu Mutanga stand, war dieser an schweren Menschenrechtsverlet-
zungen wie der Tétung von Zivilpersonen und Angriffen auf die Zivilbevolkerung vor allem in den landlichen Gebieten der Provinz Katanga beteiligt. Als Befehlshaber der be-
waffneten Gruppe Bakata Katanga, die schwere Menschrechtsverletzungen und Kriegsverbrechen, einschlieRlich Angriffe auf die Zivilbevélkerung, im Siidosten der DRK be-
gangen hat, stellt Gedeon Kyungu Mutanga somit eine Bedrohung fiir den Frieden, die Stabilitdt und die Sicherheit der DRK dar.
36. Seka BALUKU
(ungesicherte Aliasnamen: a) Mzee Kajaju, b) Musa, c) Lumu, d) Lumonde)
Benennung: Oberkommandant der Alliierten Demokratischen Krafte (ADF).
Geburtsdatum: ca. 1977
Staatsangehdrigkeit: Uganda
Anschrift: Letzter bekannter Aufenthaltsort ist das Lager Kajuju in Medina Il, Beni-Territorium, Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo
Tag der Benennung durch die VN: 6. Februar 2020

Weitere Angaben: Als langjahriges Mitglied der ADF war Baluku der Zweite in der Befehlskette der ADF nach deren Griinder Jamil Mukulu, bis er 2014 nach der FARDC-
Militaroperation Sukola | die Fiihrung Gbernahm.

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:
Grunde fur die Aufnahme in die Liste:

Die Aufnahme von Seka Baluku in die Liste erfolgte am 6. Februar 2020 gemal Nummer 7 der Resolution 2293 (2016) mit der Begriindung: ,Nimmt Handlungen vor, die den
Frieden, die Stabilitdt oder die Sicherheit der DRK untergraben, oder unterstiitzt diese.

Weitere Angaben:

Oberkommandant der ADF. Wie in mehreren Berichten der Expertengruppe zur DRK (S/2015/19, S/2015/797, S/2016/1102, S/2017/672, S/2018/531, S/2019/469,
S/2019/974) hervorgehoben wurde, hat Seka Baluku folgende Taten begangen, geplant und/oder angefiihrt: am 12. und 24. Februar 2019 wiederholte Angriffe, Tétungen
und Verstimmelungen, Vergewaltigungen und andere sexuelle Gewalt, die Entfiihrung von Zivilisten einschlielich Kindern sowie Angriffe auf Gesundheitseinrichtungen,
insbesondere in Mamove (Beni-Territorium) und mindestens seit 2015 kontinuierliche Rekrutierung und Einsatz von Kindern bei Angriffen und fur Zwangsarbeit im Beni-
Territorium in der DRK.

37. Bernard Maheshe BYAMUNGU
(alias: Tiger One)
Funktion/Rang: a) Brigadegeneral b) Stellvertretender Befehlshaber fiir Operationen und Nachrichtendienst der M23
Geburtsdatum: 10. Oktober 1974
Geburtsort: Demokratische Republik Kongo



Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo
Anschrift: Demokratische Republik Kongo
Tag der Benennung durch die VN: 25. Oktober 2023

Weitere Angaben: Er wird als eine der Personen benannt, die gemalt Nummer 7 Buchstaben ¢ und h der Resolution 2293 (2016) ,die politische und militarische Fihrerschaft
Uber die kongolesischen Milizen haben, einschlieRlich derjenigen, die Unterstitzung von auRerhalb der Demokratischen Republik Kongo erhalten, die die Beteiligung ihrer
Kombattanten an den Prozessen der Entwaffnung, Demobilisierung und Wiedereingliederung behindern‘ und ,im Namen oder auf Anweisung einer benannten Person oder
Einrichtung oder im Namen oder auf Anweisung einer Einrichtung, die im Eigentum oder unter der Kontrolle einer benannten Person oder Einrichtung steht, handeln’, wie in
Nummer 2 der Resolution 2688 (2023) bekraftigt wird. Als Anflihrer der M23 ist er an der Bekanntmachung und Unterstiitzung der Aktivitaten der bewaffneten Gruppe betei-
ligt. Im Januar 2023 wurde er zum Brigadegeneral der kongolesischen Revolutionsarmee, des bewaffneten Fliigels der M23, befordert. Anschlieffend wurde er zum Stabs-
chef und Stellvertreter von Sultani Makenga ernannt und validiert seitdem die Planung aller Operationen der M23 in der Demokratischen Republik Kongo. Die kongolesischen
Behorden haben einen Haftbefehl zu seiner Festhahme ausgestellt.

38. Ruvugayimikore PROTOGENE

(alias: a) Ruhinda b) Gaby Ruhinda c) Zorro Midende d) Gatokarakura)
Funktion/Rang: Kommandeur der FDLR-Sondereinheit ,Commando de recherche et d’action en profondeur’ (,CRAP’), jetzt Maccabé-Gruppe
Geburtsdatum: a) 1968 b) 1969 c¢) 1970
Geburtsort: a) Zelle Karandaryi, Sektor Mwiyanike, Gemeinde Karago, Prafektur Gisenyi, Ruanda b) Bezirk Nyabihu, Provinz West, Ruanda
Anschrift: Nyiragongo, Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo
Tag der Benennung durch die VN: 25. Oktober 2023

Weitere Angaben: Er wird als eine der Personen benannt, die gemaf Nummer 7 Buchstaben b, e und h der Resolution 2293 (2016) ,die politische und militarische Flihrer-
schaft Uber die in der Demokratischen Republik Kongo operierenden auslandischen bewaffneten Gruppen haben, die die Entwaffnung und die freiwillige Repatriierung oder
Neuansiedlung der diesen Gruppen angehérenden Kombattanten behindern’, ,Handlungen in der Demokratischen Republik Kongo planen, steuern oder begehen, die Men-
schenrechtsverletzungen oder -Ubergriffe darstellen oder gegen das humanitare Vélkerrecht, soweit anwendbar, verstolRen, einschlieBlich Handlungen, die sich gegen Zivil-
personen richten, darunter Tétung und Verstimmelung, Vergewaltigung und sonstige sexuelle Gewalt, Entfiihrung, Vertreibung und Angriffe auf Schulen und Krankenh&u-
ser’, und ,im Namen oder auf Anweisung einer benannten Person oder Einrichtung oder im Namen oder auf Anweisung einer Einrichtung, die im Eigentum oder unter der
Kontrolle einer benannten Person oder Einrichtung steht, handeln‘, wie in Nummer 2 der Resolution 2688 (2023) bekraftigt wird. Als Anfuhrer der FDLR verfugt er Uber wirk-
same Befehls- und Kontrollbefugnisse Uiber die Kombattanten der Gruppe.

b) Liste der Einrichtungen nach den Artikeln 2 und 2a

1. ADF (ALLIERTE DEMOKRATISCHE KRAFTE)
(alias: a) Forces Démocratiques Alliées - Armée Nationale de Libération de I'Ouganda; b) ADF/NALU c) NALU)



Anschrift: Provinz Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 30. Juni 2014.

Weitere Angaben: Jamil Mukulu, Griinder und Anfihrer der ADF, wurde im April 2015 in Daressalam (Tansania) festgenommen. Er wurde anschlieBend im Juli 2015 nach
Kampala (Uganda) ausgeliefert. Seit Juni 2016 befindet sich Mukulu Berichten zufolge in Erwartung seines Verfahrens in Polizeigewahrsam. Seka Baluku trat die Nachfolge
von Jamil Mukulu als Oberkommandant der ADF an. Wie in mehreren Berichten der VN-Expertengruppe zur DRK (S/2015/19, S/2015/797, S/2016/1102, S/2017/672,
S/2018/531, S/2019/469, S/2019/974, S/2020/482) hervorgehoben wurde, haben die ADF, auch unter der Fiihrung von Seka Baluku, weiterhin folgende Taten begangen:
wiederholte Angriffe, T6tungen und Verstimmelungen, Vergewaltigungen und andere sexuelle Gewalt, die Entfiihrung von Zivilisten einschlieRlich Kindern sowie Angriffe auf
Dérfer und Gesundheitseinrichtungen, insbesondere am 12. und 24. Februar 2019 in Mamove (Beni-Territorium) und am 5. Dezember 2019 und 30. Januar 2020 in Mantum-
bi (Beni- Territorium), sowie mindestens seit 2015 kontinuierliche Rekrutierung und Einsatz von Kindern bei Angriffen und fir Zwangsarbeit im Beni-Territorium in der DRK.
Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice”) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-
Notices-Entities

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Die Alliierten Demokratischen Krafte (ADF) wurden 1995 gegriindet und sind im gebirgigen Grenzgebiet zwischen der DRK und Uganda angesiedelt. Nach dem Abschluss-
bericht 2013 der Expertengruppe der Vereinten Nationen fir die Demokratische Republik Kongo, in dem ugandische Beamte und VN-Quellen zitiert werden, hatten die ADF
2013 eine geschatzte Starke von 1 200 bis 1 500 bewaffneten Kdmpfern, die sich im norddstlichen Beni-Territorium der Provinz Nord-Kivu nahe der ugandischen Grenze
aufhielten. Die gleichen Quellen schatzen die Gesamtmitgliedschaft der ADF, einschlief3lich Frauen und Kinder, auf 1 600 bis 2 500. Aufgrund offensiver Militdroperationen
der kongolesischen Streitkrafte (FARDC) und der Stabilisierungsmission der Organisation der VN in der DRK (MONUSCO) in den Jahren 2013 und 2014 haben die ADF ihre
Kampfer auf zahlreiche kleinere Standorte verteilt und die Frauen und Kinder in Gebiete westlich von Beni und entlang der Grenze zwischen Ituri und Nord-Kivu gebracht.
Hood Lukwago ist militarischer Befehlshaber der ADF, ihr oberster Anfihrer ist Jamil Mukulu, gegen den ebenfalls Sanktionen verhangt wurden.

Die ADF haben schwerwiegende Versttfie — auch wie nachstehend beschrieben — gegen das Volkerrecht und die Resolution 2078 (2012) des VN-Sicherheitsrates began-
gen.

Die ADF haben unter Verstol3 gegen geltendes Volkerrecht Kindersoldaten rekrutiert und eingesetzt (Nummer 4 Buchstabe d der Resolution des VN-Sicherheitsrates).

Dem Abschlussbericht 2013 der Expertengruppe zufolge hat die Expertengruppe drei ehemalige, im Jahr 2013 geflohene ADF-Kampfer befragt, die beschrieben haben, wie
ADF-Anwerber in Uganda Menschen mit falschen Versprechungen in Bezug auf Beschéaftigung (fiir Erwachsene) und kostenlose Ausbildung (fir Kinder) in die DRK locken
und sie dann zwingen, sich den ADF anzuschlief3en. Nach dem Bericht haben ehemalige ADF-Kampfer der Expertengruppe ferner berichtet, dass die Ausbildungsgruppen
Ublicherweise aus Mannern und Jungen bestehen, und zwei 2013 von den ADF geflohene Jungen haben die Expertengruppe dariber informiert, dass sie von den ADF eine
militarische Ausbildung erhalten haben. Der Bericht enthalt aullerdem Informationen eines ,ehemaligen ADF-Kindersoldaten® (iber eine Ausbildung durch die ADF.

Dem Abschlussbericht 2012 der Expertengruppe zufolge zahlen zu den Rekruten der ADF auch Kinder, wie im Fall eines ADF-Anwerbers, der von den ugandischen Behor-
den in Kasese gefangen genommen wurde, als er im Juli 2012 mit sechs Jungen auf dem Weg in die DRK war.

Ein konkretes Beispiel fur die Rekrutierung und den Einsatz von Kindern durch die ADF geht aus dem Schreiben vom 6. Januar 2009 der ehemaligen Afrika-Direktorin von
Human Rights Watch, Georgette Gagnon, an den ehemaligen Justizminister Ugandas, Kiddhu Makubuyu, hervor, wonach im Jahr 2000 ein neunjahriger Junge namens Bus-
hobozi Irumba von den ADF entfiihrt wurde. Er habe fiir die ADF-Kampfer Transport- und andere Dienste leisten miissen.

AuRerdem enthalt der Bericht ,The Africa Report® Anschuldigungen, wonach die ADF angeblich Kinder im Alter von zehn Jahren als Kindersoldaten rekrutieren, und Angaben
eines Sprechers der ugandischen Streitkrafte (People's Defence Force, UPDF), dass die UPDF 30 Kinder aus einem Ausbildungslager auf der Insel Buvuma im Victoriasee
gerettet haben.

Darliber hinaus haben die ADF zahlreiche VerstoRRe gegen die internationalen Menschenrechte und das humanitare Voélkerrecht gegeniiber Frauen und Kindern, einschlief3-



lich Tétung, Verstimmelung und sexueller Gewalt (Nummer 4 Buchstabe e der Resolution des Sicherheitsrates), begangen.

Nach dem Abschlussbericht 2013 der Expertengruppe haben die ADF 2013 zahlreiche Dorfer angegriffen, was iber 66 000 Menschen veranlasst hat, nach Uganda zu flie-
hen. Durch diese Angriffe wurde ein grof3es Gebiet entvolkert, das seitdem durch Entfiihrungen oder Tétungen von Menschen, die in ihre Dorfer zuriickkehren, von den ADF
kontrolliert wird. Zwischen Juli und September 2013 haben die ADF mindestens finf Menschen in der Gegend von Kamango gekdpft, mehrere andere erschossen und Dut-
zende entfihrt. Dadurch wurde die lokale Bevdlkerung eingeschiichtert, und die Menschen wurden davon abgeschreckt, in ihre Heimat zurlickzukehren.

Global Horizontal Note — ein Uberwachungs- und Berichterstattungsmechanismus (iber schwere Menschenrechtsverletzungen gegen Kinder in Situationen bewaffneter Kon-
flikte — berichtete der dem Sicherheitsrat unterstehenden Arbeitsgruppe fiir Kinder und bewaffnete Konflikte, dass die ADF im Berichtszeitraum Oktober bis Dezember 2013
flr 14 der 18 verzeichneten Todesfalle von Kindern verantwortlich waren, einschlielich eines Vorfalls im Beni-Territorium, Nord- Kivu, vom 11. Dezember 2013, als die ADF
das Dorf Musuku angriffen und dabei 23 Menschen téteten, darunter elf Kinder (drei Madchen und acht Jungen) im Alter zwischen zwei Monaten und 17 Jahren. Alle Opfer
wurden mit Macheten schwer verstimmelt, auch zwei Kinder, die den Angriff Gberlebt haben.

Im Bericht des Generalsekretars vom Marz 2014 iber sexuelle Gewalt im Zusammenhang mit Konflikten wurden die Alliierten Demokratischen Krafte (,Allied Democratic
Forces*)/die Nationale Armee fiir die Befreiung Ugandas (,National Army for the Liberation of Uganda®) in die Liste der Parteien aufgenommen, die glaubhaft verdachtigt
werden, Vergewaltigungen oder andere Formen sexueller Gewalt in Situationen bewaffneter Konflikte begangen zu haben oder dafiir verantwortlich zu sein (Liste der ,,Par-
ties credibly suspected of committing or being responsible for rape or other forms of sexual violence in situations of armed conflict®).

Die ADF waren auRerdem an Angriffen gegen Friedenssicherungskrafte der MONUSCO (Nummer 4 Buchstabe i der Resolution des Sicherheitsrates) beteiligt.

SchlieRlich hat die Stabilisierungsmission der Organisation der Vereinten Nationen in der Demokratischen Republik Kongo (MONUSCO) berichtet, dass die ADF mindestens
zwei Anschlage auf Friedenssicherungskrafte der MONUSCO veriibt haben. Beim ersten Anschlag am 14. Juli 2013 wurde eine MONUSCO-Patrouille auf der StralRe zwi-
schen Mbau und Kamango angegriffen. Dieser Anschlag ist im Abschlussbericht 2013 der Expertengruppe ausfihrlich beschrieben. Der zweite Anschlag fand am 3. Marz
2014 statt. Ein MONUSCO-Fahrzeug wurde zehn Kilometer vom Flughafen Mavivi (Beni) entfernt mit Granaten angegriffen, wobei flinf Friedenssicherungskrafte verletzt
wurden.

Jamil Mukulu, Griinder und Anfihrer der ADF, wurde im April 2015 in Daressalam (Tansania) festgenommen. Er wurde anschlieRend im Juli 2015 nach Kampala (Uganda)
ausgeliefert. Seit Juni 2016 befindet er sich Berichten zufolge in Erwartung seines Verfahrens in Polizeigewahrsam.

2. BUTEMBO AIRLINES (BAL)

Anschrift: Butembo, Demokratische Republik Kongo.

Tag der Benennung durch die VN: 29. Marz 2007.

Weitere Angaben: In Privatbesitz befindliche Fluggesellschaft; von Butembo aus betrieben. Seit Dezember 2008 verfiigt BAL nicht mehr Uiber eine Betriebsgenehmigung in
der DRK. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5278478

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Kisoni Kambale (am 5. Juli 2007 verstorben und daraufhin am 24. April 2008 von der Liste gestrichen) nutzte seine Fluggesellschaft fiir den Transport von Gold, Verpflegung
und Waffen der FNI zwischen Mongbwalu und Butembo. Dies erfiillt den Tatbestand der Unterstitzung illegaler bewaffneter Gruppen und versté3t damit gegen das Waffen-
embargo gemaf den Resolutionen 1493 (2003) und 1596 (2005). In Privatbesitz befindliche Fluggesellschaft; von Butembo aus betrieben. Seit Dezember 2008 verfugt BAL
nicht mehr Uber eine Betriebsgenehmigung in der DRK.

3. COMPAGNIE AERIENNE DES GRANDS LACS (CAGL); GREAT LAKES BUSINESS COMPANY (GLBC)



Anschrift: a) Avenue Président Mobutu, Goma, Demokratische Republik Kongo, b) Gisenyi, Ruanda, c) PO BOX 315, Goma, Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 29. Méarz 2007.

Weitere Angaben: Seit Dezember 2008 verfligte GLBC nicht mehr iber betriebstiichtige Flugzeuge; dennoch waren 2008 mehrere Flugzeuge trotz der VN-Sanktionen in Be-
trieb. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5278381

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Die Unternehmen CAGL und GLBC sind Eigentum von Douglas MPAMO, gegen den bereits Sanktionen im Rahmen der Resolution 1596 (2005) verhangt wurden. CAGL
und GLBC wurden fiir den Transport von Waffen und Munition unter Verletzung des Waffenembargos gemaf den Resolutionen 1493 (2003) und 1596 (2005) eingesetzt. Seit
Dezember 2008 verfiigte GLBC nicht mehr (iber betriebstlichtige Flugzeuge; dennoch waren 2008 mehrere Flugzeuge trotz der VN- Sanktionen in Betrieb.

4. CONGOMET TRADING HOUSE

Anschrift: Butembo, Nord-Kivu.

Tag der Benennung durch die VN: 29. Marz 2007.

Weitere Angaben: Besteht nicht langer als Goldhandelsunternehmen in Butembo, Nord-Kivu. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und
des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/ search/une/5278420

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Congomet Trading House (friiher gelistet als CONGOCOM) war Eigentum von Kisoni Kambale (der am 5. Juli 2007 verstorben ist und daraufhin am 24. April 2008 von der
Liste gestrichen wurde). Kambale kaufte nahezu die gesamte Goldproduktion in dem von der FNI kontrollierten Distrikt Mongbwalu auf. Die FNI erzielte hohe Einnahmen aus
den auf die Goldproduktion erhobenen Steuern. Dies erflillt den Tatbestand der Unterstiitzung illegaler bewaffneter Gruppen und versté3t damit gegen das Waffenembargo
gemaf den Resolutionen 1493 (2003) und 1596 (2005). Besteht nicht Ianger als Goldhandelsunternehmen in Butembo, Nord-Kivu.
5. FORCES DEMOCRATIQUES DE LIBERATION DU RWANDA (FDLR)

(alias: a) FDLR, b) Force Combattante Abacunguzi, c) Combatant Force for the Liberation of Rwanda, d) FOCA)
Anschrift: a) Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo, b) Stid-Kivu, Demokratische Republik Kongo.
Tag der Benennung durch die VN: 31. Dezember 2012.

Weitere Angaben: Email: FdIr@fmx.de; fldrrse@yahoo.fr; fdlr@gmx.net; fdlrsrt@gmail.com; humura2020@gmail.com Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special No-
tice”) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5278442

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Die FDLR zahlen zu den grofiten auslandischen bewaffneten Gruppen, die im Gebiet der DRK operieren. Die Gruppe entstand im Jahr 2000 und hat schwere VersttR3e ge-
gen das Volkerrecht begangen, bei denen gezielt gegen Frauen und Kinder im bewaffneten Konflikt vorgegangen wurde, einschlieRlich Tétung und Verstimmelung, sexueller
Gewalt und Vertreibung. Nach einem Bericht von Amnesty International aus dem Jahr 2010 sind die FDLR fiir die Ermordung von 96 Zivilpersonen in Busurungi im Walikale-
Gebiet verantwortlich. Einige Opfer seien lebendig in ihren Hausern verbrannt worden. Nach derselben Quelle hat ein medizinisches Zentrum einer NRO im Juni 2010 ge-
meldet, dass pro Monat rund 60 M&dchen oder Frauen im Stden des Lubero-Gebiets (Nord-Kivu) von bewaffneten Gruppen einschliellich der FDLR vergewaltigt worden
seien. Nach einem Bericht von Human Rights Watch (HRW) vom 20. Dezember 2010 gibt es Beweise, dass die FDLR aktiv Kinder rekrutieren. HRW hat mindestens 83 kon-
golesische Kinder unter 18 Jahren (einige davon waren erst 14 Jahre) identifiziert, die von den FDLR zwangsrekrutiert worden waren. Im Januar 2012 hat HRW berichtet,



dass FDLR-Kampfer zahlreiche Dérfer im Masisi-Gebiet iberfallen und dabei sechs Zivilpersonen getétet, zwei Frauen vergewaltigt und mindestens 48 Menschen entfiihrt
hatten.

Nach einem Bericht von HRW vom Juni 2012 haben FDLR-Kampfer im Mai 2012 Zivilpersonen in Kamananga und Lumenje (Provinz Sid-Kivu) sowie in Chambucha (Wali-
kale-Gebiet) und auRerdem Dorfer in der Gegend von Ufumandu im Masisi-Gebiet (Provinz Nord-Kivu) Gberfallen. Dabei hatten sie mit Macheten und Messern Dutzende von
Zivilpersonen, darunter zahlreiche Kinder, brutal ermordet. Nach dem Bericht der Expertengruppe vom Juni 2012 haben die FDLR in der Zeit vom 31. Dezember 2011 bis 4.
Januar 2012 mehrere Dérfer in Std-Kivu angegriffen. Eine Untersuchung der Vereinten Nationen hat bestétigt, dass bei dem Angriff mindestens 33 Personen, darunter 9
Kinder und 6 Frauen, getotet wurden — sie wurden entweder bei lebendigem Leib verbrannt, gekopft oder erschossen. AulRerdem wurden eine Frau und ein Madchen ver-
gewaltigt. Im Bericht der Expertengruppe vom Juni 2012 heifdt es aulRerdem, dass eine Untersuchung der Vereinten Nationen bestatigt habe, dass die FDLR im Mai 2012 in
Siid-Kivu mindestens 14 Zivilpersonen, darunter 5 Frauen und 5 Kinder, umgebracht hatten. Nach dem Bericht der Expertengruppe vom November 2012 haben die Verein-
ten Nationen mindestens 106 Falle sexueller Gewalt dokumentiert, die die FDLR zwischen Dezember 2011 und September 2012 verlibt haben. Im Bericht der Expertengrup-
pe vom November 2012 heilt es, dass die FDLR laut einer VN-Untersuchung in der Nacht vom 10. Marz 2012 in Kalinganya (Kabare-Gebiet) sieben Frauen, darunter eine
Minderjahrige, vergewaltigt haben. Die FDLR haben das Dorf am 10. April 2012 erneut angegriffen und drei der Frauen ein zweites Mal vergewaltigt. Der Bericht der Exper-
tengruppe vom November 2012 enthalt ferner folgende Angaben: Toétung von 11 Personen durch die FDLR am 6. April 2012 in Bushibwambombo, Kalehe, sowie Beteiligung
der FDLR an der Tétung weiterer 19 Personen im Mai im Masisi-Gebiet, darunter fiinf Minderjahrige und sechs Frauen.

6. M23
(alias: Mouvement du 23 mars).

Tag der Benennung durch die VN: 31. Dezember 2012.

Weitere Angaben: E-Mail: mouvementdu23mars1@gmail.com. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5277973

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Die M23 (,Mouvement du 23 MARS*“ — Bewegung des 23. Marz) ist eine bewaffnete Gruppe, die in der DRK operiert; sie hat Waffen und Zubehor sowie Beratung, Ausbil-
dung und Unterstitzung fur militdrische Maflinahmen erhalten. In mehreren Augenzeugenberichten heif’t es, dass die M23 von den ruandischen Streitkraften (Forces
Rwandaises de Défense) neben materieller Unterstitzung flir Kampfhandlungen allgemeine Militdrausristung in Form von Waffen und Munition erhalt. Die M23 tragt Mit-
schuld und Verantwortung fiir schwere Verstolie gegen das Volkerrecht, bei denen gezielt gegen Frauen und Kinder in Situationen bewaffneter Konflikte in der DRK vorge-
gangen wurde, einschlielich Tétung und Verstimmelung, sexueller Gewalt, Entfliihrung und Vertreibung. Aus zahlreichen Berichten, Untersuchungen und Augenzeugenbe-
richten geht hervor, dass die M23 verantwortlich ist fir Massentétungen von Zivilpersonen sowie fiir die Vergewaltigung von Frauen und Kindern in verschiedenen Gebieten
der DRK. Mehrere Berichte besagen, dass M23-Kampfer in 46 Fallen Frauen und Madchen vergewaltigt haben; das jingste Opfer war acht Jahre alt. Es wird nicht nur Gber
sexuelle Gewalt berichtet, sondern auch dariber, dass die M23 in groBem Umfang Kinder zwangsrekrutiert hat. Es wird geschatzt, dass sie seit Juli 2012 allein im Rutshuru-
Gebiet im Osten der DRK 146 junge Manner und Jungen zwangsrekrutiert hat. Einige der Opfer waren erst 15 Jahre alt. Die Graueltaten, die die M23 gegen die Zivilbevolke-
rung der DRK verubt hat, die Zwangsrekrutierung durch die M23 und die Tatsache, dass die M23 Empfanger von Waffen und Militérhilfe ist, hat die Instabilitédt und die Kon-
fliktsituation in der Region dramatisch verscharft; in einigen Fallen wurde das Volkerrecht verletzt.

7. MACHANGA LTD
Anschrift: Plot 55A, Upper Kololo Terrace, Kampala, Uganda.
Tag der Benennung durch die VN: 29. Méarz 2007.

Weitere Angaben: Goldexportunternehmen (Direktoren: Herr Rajendra Kumar Vaya und Herr Hirendra M. Vaya). 2010 wurden die Machanga-Vermdgenswerte auf dem Kon-
to von Emirates Gold von der Bank of Nova Scotia Mocatta (VK) eingefroren. Die Eigentimer von Machanga sind weiterhin am Ankauf von Gold aus dem Osten der DRK be-



teiligt. Die Machanga Ltd gab zuletzt 2004 eine Jahressteuererklarung ab und wurde nach Angaben der Behorden der Republik Uganda als ,inaktiv® eingestuft. Weblink zur
Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Entities

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Grunde fiir die Aufnahme in die Liste:

Machanga kaufte Gold im Rahmen regularer Geschaftsbeziehungen zu Handlern in der DRK, die enge Verbindungen zu verschiedenen Milizen hatten. Dies erfiillt den Tat-
bestand der Unterstutzung illegaler bewaffneter Gruppen und verstoR3t damit gegen das Waffenembargo gemafR den Resolutionen 1493 (2003) und 1596 (2005). Goldexport-
unternehmen (Direktoren: Herr Rajendra Kumar Vaya und Herr Hirendra M. Vaya). 2010 wurden die Machanga-Vermogenswerte auf dem Konto von Emirates Gold von der
Bank of Nova Scotia Mocatta (VK) eingefroren. Der friihere Eigentiimer von Machanga (Rajendra Kumar) und sein Bruder Vipul Kumar sind weiterhin am Ankauf von Gold
aus dem Osten der DRK beteiligt.

8. TOUS POUR LA PAIX ET LE DEVELOPPEMENT (NGO)
(alias: TPD)

Anschrift: Goma, Nord-Kivu, Demokratische Republik Kongo.

Tag der Benennung durch die VN: 1. November 2005.

Weitere Angaben: Goma, mit Provinzvertretungen in Siid-Kivu, West-Kasai, Ost-Kasai und Maniema. Hat 2008 offiziell alle Tatigkeiten eingestellt. In der Praxis (seit Juni
2011) sind jedoch die TPD-Biros gedffnet und wirken an der Riickkehr von Binnenflliichtlingen, Initiativen zur Ausséhnung der Volksgruppen, Beilegung von Landkonflikten
usw. mit. TPD- Président ist Eugene Serufuli; Vizeprasidentin ist Saverina Karomba. Zu den prominenten Mitgliedern zahlen die Abgeordneten der Provinz Nord-Kivu Robert
Seninga und Bertin Kirivita. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/notice/search/une/ 5278464

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Beteiligt am Verstol} gegen das Waffenembargo durch Unterstlitzung der RCD-G, insbesondere durch die Bereitstellung von LKW fiir Waffen- und Truppentransporte und
durch die Beférderung von Waffen Anfang 2005 zur Verteilung an Teile der Bevolkerung in Masisi und Rutshuru in Nord-Kivu. Goma, mit Provinzvertretungen in Siid-Kivu,
West-Kasai, Ost-Kasai und Maniema. Hat 2008 offiziell alle Tatigkeiten eingestellt. In der Praxis (seit Juni 2011) sind jedoch die TPD- Biros geoffnet und wirken an der
Ruckkehr von Binnenfliichtlingen, Initiativen zur Ausséhnung der Volksgruppen, Beilegung von Landkonflikten usw. mit. TPD-Prasident ist Eugene Serufuli; Vizeprasidentin
ist Saverina Karomba. Zu den prominenten Mitgliedern zéhlen die Abgeordneten der Provinz Nord-Kivu Robert Seninga und Bertin Kirivita.

9. UGANDA COMMERCIAL IMPEX (UCI) LTD
Anschrift: a) Plot 22, Kanjokya Street, Kamwokya, Kampala, Uganda (Tel.: +256 41 533 578/9), b) PO BOX 22709, Kampala, Uganda.
Tag der Benennung durch die VN: 29. Méarz 2007.

Weitere Angaben: Goldexportunternehmen. (Direktoren: Jamnadas V. LODHIA — bekannt als ,Chuni® — und seine Séhne Kunal J. LODHIA und Jitendra J. LODHIA). Im
Januar 2011 teilten die ugandischen Behdrden dem Ausschuss mit, dass Emirates Gold aufgrund einer Ausnahmeregelung fir ihre Finanzholdings die Schulden von UCI an
die Crane Bank in Kampala zurlickgezahlt hat, woraufhin die Konten von UCI endgliltig geschlossen wurden. Die Direktoren von UCI sind weiterhin am Ankauf von Gold aus
dem Osten der DRK beteiligt. Die Uganda Commercial Impex (UCI) Ltd gab zuletzt 2013 eine Steuererklarung ab und wurde von den Behdrden der Republik Uganda als ,In-
aktiv — Status inaktiv* eingestuft. Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice*) der INTERPOL und des Sicherheitsrates der VN:
https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Entities

Zusatzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:



UCI kaufte Gold im Rahmen regularer Geschaftsbeziehungen zu Handlern in der DRK, die enge Verbindungen zu verschiedenen Milizen hatten. Dies erflillt den Tatbestand
der Unterstlitzung illegaler bewaffneter Gruppen und verstd3t damit gegen das Waffenembargo gemaf den Resolutionen 1493 (2003) und 1596 (2005). Goldexportunter-
nehmen. (Frihere Direktoren: J.V. LODHIA — bekannt als ,Chuni“ — und sein Sohn Kunal LODHIA). Im Januar 2011 teilten die ugandischen Behérden dem Ausschuss mit,
dass Emirates Gold aufgrund einer Ausnahmeregelung fiir ihre Finanzholdings die Schulden von UCI an die Crane Bank in Kampala zuriickgezahlt hat, woraufhin die Konten
von UCI endgliltig geschlossen wurden. Die friheren Inhaber der UCI (J.V. Lodhia und sein Sohn Kumal Lodhia) sind weiterhin am Ankauf von Gold aus dem Osten der DRK

beteiligt.



ANHANG la

Liste der nattrlichen oder juristischen Personen, Organisationen und Einrichtungen gemaf Artikel 2b

A. Personen

. - - Datum der
Name(n) Angaben zur Identitat Griinde fir dliAufnahme in die Aufnahme in
iste C o
die Liste
1. llunga alias Als Befehlshaber der Republikani- 12.12.2016
KAMPETE Gaston Hughes llunga Kam- | schen Garde (GR) bis April 2020
pete; Hugues Raston llunga | war llunga Kampete verantwortlich
Kampete fur die vor Ort eingesetzten Einhei-
ten der GR, die an der unverhalt-
Geburtsdatum: nismafRigen Anwendung von Gewalt
24.11.1964 und gewaltsamen Repressionen im
September 2016 in Kinshasa betei-
Geburtsort: ligt waren.
Lubumbashi, DRK
Er war auch fir die Unterdriickung
Staatsangehdrigkeit: und Menschenrechtsverletzungen
Demokratische Republik durch die Agenten der GR verant-
Kongo wortlich, wie etwa die gewaltsame
Unterdriickung einer Kundgebung
Militarische ID-Nummer: der Opposition in Lubumbashi im
1-64-86-22311-29 Dezember 2018.
Anschrift: Seit Juli 2020 ist er als Generalleut-
69, avenue Nyangwile, Kin- nant der kongolesischen Streitkrafte
suka Mimosas, Kinsha- (FARDC) und Befehlshaber des
sa/Ngaliema, DRK Militarstitzpunkts Kitona in der
Provinz Kongo Central weiterhin
Geschlecht: hochrangiger Soldat. Aufgrund
mannlich seiner Funktion tragt er Verantwor-
tung fiir die jingsten Menschen-
rechtsverletzungen der FARDC.
llunga Kampete war daher an der
Planung, Steuerung oder Begehung
von Handlungen in der Demokrati-
schen Republik Kongo beteiligt, die
schwere Menschenrechtsverletzun-
gen oder -verst6RRe darstellen.
2. Gabriel Amisi alias Ehemaliger Befehlshaber der 1. 12.12.2016
KUMBA Gabriel Amisi Nkumba; Verteidigungszone der kongolesi-
»Tango Fort*; ,Tango Four* schen Streitkrafte (FARDC), dessen
Truppen an der unverhaltnismafi-
Geburtsdatum: gen Anwendung von Gewalt und
28.5.1964 gewaltsamen Repressionen im
September 2016 in Kinshasa betei-
Geburtsort: ligt waren.
Malela, DRK
Gabriel Amisi Kumba war von Juli
Staatsangehdrigkeit: 2018 bis Juli 2020 stellvertretender
Demokratische Republik Stabschef der FARDC mit Zustan-
Kongo digkeit fiir Operationen und nach-
richtendienstliche Erkenntnisse.
Militérische ID-Nummer:
1-64-87-77512-30 Seitdem Ubt er das Amt des Gene-
ralinspekteurs der FARDC aus.
Anschrift: Aufgrund seiner Flihrungsposition
22, avenue Mbenseke, Ma tragt er Verantwortung fir die jiings-
Campagne, Kinsha- ten Menschenrechtsverletzungen
sa/Ngaliema, DRK der FARDC.




Geschlecht:

Gabriel Amisi Kumba war daher an

mannlich der Planung, Steuerung oder Bege-
hung von Handlungen beteiligt, die
schwere Menschenrechtsverletzun-
gen oder -verstdRe in der Demokra-
tischen Republik Kongo darstellen.
Célestin alias Als Chef der kongolesischen Natio- 12.12.2016
KANYAMA Kanyama Tshisiku Celestin; | nalpolizei (PNC) war Célestin Kan-
Kanyama Celestin Cishiku yama verantwortlich fiir die unver-
Antoine; Kanyama Cishiku haltnismaRige Anwendung von
Bilolo Célestin; ,Esprit de Gewalt und gewaltsame Repressio-
mort* nen im September 2016 in Kinsha-
sa.
Geburtsdatum:
4.10.1960 Célestin Kanyama war von Juli
2017 bis April 2023 Generaldirektor
Geburtsort: der Polizeischulen der PNC.
Kananga, DRK
Im Oktober 2018 haben Polizeibe-
Staatsangehorigkeit: amte nach der Veroffentlichung
Demokratische Republik einer Reihe von Artikeln Uber die
Kongo Veruntreuung von Rationen fir
Polizeikadetten und die Rolle, die
Reisepass-Nr. Célestin Kanyama dabei spielte,
(Demokratische Republik Journalisten eingeschiichtert und
Kongo): ihrer Freiheit beraubt.
0OB0637580
(glltig vom 20.5.2014 bis Célestin Kanyama ist nach wie vor
zum 19.5.2019) ein hochrangiger Polizeibeamter
und weiterhin im aktiven Dienst.
Schengen-Visum Nr.: Aufgrund seiner Funktion als leiten-
011518403, der PNC-Beamter tragt er Verant-
ausgestellt am 2.7.2016 wortung fiir die jingsten Menschen-
rechtsverletzungen durch die PNC.
Anschrift:
56, avenue Usika, Kinsha- Célestin Kanyama war daher an der
sa/Gombe, DRK Planung, Steuerung oder Begehung
von Handlungen in der Demokrati-
Geschlecht: schen Republik Kongo beteiligt, die
mannlich schwere Menschenrechtsverletzun-
gen oder -verstdRRe darstellen.
John alias John Numbi war von Juli 2018 bis 12.12.2016
NUMBI John Numbi Banza Tambo; Juli 2020 Generalinspekteur der

John Numbi Banza Ntambo;
Tambo Numbi

Geburtsdatum:
16.8.1962

Geburtsort:
Jadotville-Likasi-Kolwezi,
DRK

Staatsangehorigkeit:
Demokratische Republik
Kongo

Anschrift:
5, avenue Oranger, Kinsha-
sa/Gombe, DRK

Geschlecht:
mannlich

kongolesischen Streitkrafte
(FARDC). Aufgrund seiner Funktion
tragt er Verantwortung fur die Men-
schenrechtsverletzungen der
FARDC zwischen Juli 2018 und Juli
2020, so z. B. die unverhaltnisma-
Rige Gewalt, die von Juni bis Juli
2019 von FARDC-Truppen unter
seinem unmittelbaren Kommando
gegen illegal tatige Bergleute ein-
gesetzt wurde.

John Numbi war daher an der Pla-
nung, Steuerung oder Begehung
von Handlungen in der Demokrati-
schen Republik Kongo beteiligt, die
schwere Menschenrechtsverletzun-
gen oder -verstole darstellen.

Bis Anfang 2021 tbte John Numbi
weiterhin Einfluss auf die FARDC
aus, insbesondere in Katanga, wo




schwere Menschenrechtsverletzun-
gen durch die FARDC gemeldet
wurden.

John Numbi ist an destabilisieren-
den Aktivitdten in der Demokrati-
schen Republik Kongo beteiligt, die
insbesondere auf die Abspaltung
der Provinz Katanga abzielen.

John Numbi stellt daher nach wie
vor eine Bedrohung fir die Men-
schenrechtslage in der Demokrati-
schen Republik Kongo dar und tragt
Verantwortung fur die andauernde
Instabilitat im Land, insbesondere in
Katanga.

Evariste alias In seiner Eigenschaft als stellvertre- 29.5.2017
BOSHAB Evariste Boshab Mabub Ma tender Premierminister sowie Innen-
Bileng und Sicherheitsminister in der Zeit
vom Dezember 2014 bis Dezember
Geburtsdatum: 2016 war Evariste Boshab offiziell
12.1.1956 fur die Polizei und die Sicherheits-
dienste sowie die Koordinierung der
Geburtsort: Arbeit der Provinzgouverneure
Tete Kalamba, DRK verantwortlich. In dieser Eigenschaft
war er verantwortlich fur Verhaftun-
Staatsangehorigkeit: gen von Aktivisten und Mitgliedern
Demokratische Republik der Opposition sowie fiir die unver-
Kongo haltnismalige Anwendung von
Gewalt, so auch im Zeitraum zwi-
Diplomatenpass-Nr.: schen September 2016 und De-
DP0000003 zember 2016 als Reaktion auf die
(guiltig vom 21.12.2015 bis Demonstrationen in Kinshasa, bei
zum 20.12.2020) denen eine groRe Zahl von Zivilper-
sonen von Sicherheitskraften geto-
Schengen-Visum ist am tet oder verletzt wurden.
5.1.2017 abgelaufen
Evariste Boshab war daher an der
Anschrift: Planung, Steuerung oder Begehung
3, avenue du Rail, Kinsha- von Handlungen in der Demokrati-
sa/Gombe, DRK schen Republik Kongo beteiligt, die
schwere Menschenrechtsverletzun-
Geschlecht: gen oder -verstdRRe darstellen.
mannlich
Evariste Boshab war auch an der
Ausbeutung und der Verscharfung
der Krise in der Kasai- Region betei-
ligt, wo er, insbesondere seit er im
Marz 2019 Senator von Kasai wur-
de, nach wie vor eine einflussreiche
Rolle spielt.
Alex Kande alias Als Gouverneur der Provinz Kasai 29.5.2017
MUPOMPA Alexandre Kande Mupomba; | Central bis Oktober 2017 war Alex

Kande- Mupompa

Geburtsdatum:
23.9.1950

Geburtsort:
Kananga, DRK

Staatsangehorigkeit:
Demokratische Republik
Kongo und Belgien

Kande Mupompa ab August 2016
verantwortlich fiir den unverhaltnis-
mafigen Einsatz von Gewalt, ge-
waltsame Repressionen und auller-
gerichtliche Hinrichtungen durch
Sicherheitskrafte und die kongolesi-
sche Nationalpolizei (PNC) in der
Provinz Kasai Central, einschlieR-
lich von Tétungen im Distrikt Dibaya
im Februar 2017.

Alex Kande Mupompa war daher an




Reisepass-Nr.
(Demokratische Republik
Kongo):

OP0024910

(glltig vom 21.3.2016 bis
zum 20.3.2021)

Anschriften:

Messidorlaan 217/25, 1180
Uccle, Belgien

1, avenue Bumba, Kinsha-
sa/Ngaliema, DRK

der Planung, Steuerung oder Bege-
hung von Handlungen in der Demo-
kratischen Republik Kongo beteiligt,
die schwere Menschenrechtsverlet-
zungen oder -verstdRe darstellen.

Alex Kande Mupompa war auch an
der Ausbeutung und der Verschar-
fung der Krise in der Kasai-Region
beteiligt, die er bis Oktober 2019
vertrat und in der er durch den Con-
gres des alliés pour I'action au Con-
go (CAAC), der der Provinzregie-

Abul Jihad; Punny Boy

Geburtsdatum:
1987, 1991, 1992 oder 1993

Staatsangehorigkeit:
Uganda

Geschlecht:
mannlich

Funktion oder Beruf:
Hochrangiger Anfiihrer der
Aliierten Demokratischen

tischen Krafte (ADF), einer nicht-
staatlichen bewaffneten Gruppe, die
in Uganda, in Ruanda und im Osten
der DRK operiert. Er wurde als
Verantwortlicher fiir verschiedene
Bereiche innerhalb der ADF identifi-
ziert, darunter Kommunikation und
Propaganda, Rekrutierung, Herstel-
lung von Waffen und Annaherung
an ISIL (Da’esh). Meddie Nkalubo
wurde ebenfalls als fiihrende Per-
sonlichkeit ermittelt, die fiir externe
Operationen der ADF zustandig ist,
deren Aulenfinanzierung organi-

Geschlecht: rung von Kasai angehoért, nach wie
mannlich vor Einfluss ausubt.
7. Eric alias Als stellvertretender Befehlshaber 29.5.2017
RUHORIMBERE Eric Ruhorimbere Ruhanga; | im 21. Militarbezirk von September
,Tango Two*; ,Tango Deux* | 2014 bis Juli 2018 war Eric Ruho-
rimbere fir den unverhaltnismagi-
Geburtsdatum: gen Einsatz von Gewalt und auf3er-
16.7.1969 gerichtliche Hinrichtungen durch die
kongolesischen Streitkrafte, insbe-
Geburtsort: sondere gegen die Nsapu-Miliz
Minembwe, DRK sowie gegen Frauen und Kinder,
verantwortlich.
Staatsangehorigkeit:
Demokratische Republik Eric Ruhorimbere war von Juli 2018
Kongo bis Oktober 2022 Befehlshaber des
Einsatzgebiets Nord-Equateur. Er
Militérische ID-Nummer: untersteht dem Generalstab der
1-69-09-51400-64 FARDC und ist nach wie vor im
aktiven Dienst. Aufgrund seiner
Reisepass-Nr. Funktion in der FARDC tragt er
(Demokratische Republik Verantwortung fir die jingsten
Kongo): Menschenrechtsverletzungen durch
0OB0814241 die FARDC.
Anschrift: Eric Ruhorimbere war daher an der
Mbujimayi, Kasai Province, Planung, Steuerung oder Begehung
DRK von Handlungen in der Demokrati-
schen Republik Kongo beteiligt, die
Geschlecht: schwere Menschenrechtsverletzun-
mannlich gen oder -verstofe darstellen.
8. (gestrichen)
9. (gestrichen)
10. (gestrichen)
11. Meddie alias Meddie Nkalubo ist ein hochrangi- 8.12.2022
NKALUBO Mohammed Ali Nkalubo; ger Anflihrer der Aliierten Demokra-




Krafte

siert und beaufsichtigt und den
Fluss von Mitteln des ISIL (Da’esh)
an die ADF koordiniert.

Die ADF tragen zu dem bewaffne-
ten Konflikt, der Instabilitat und der
Unsicherheit in der DRK (insbeson-
dere in den Provinzen lturi und
Nord-Kivu) bei, insbesondere durch
Gewalt und schwere Menschen-
rechtsverletzungen, darunter Angrif-
fe auf Zivilpersonen, Tétungen und
Entflhrungen.

Aufgrund seiner hochrangigen Fih-
rungsposition und seiner verschie-
denen Verantwortungsbereiche in
den ADF ist Meddie Nkalubo daher
an der Planung, Steuerung oder
Begehung von Handlungen in der
DRK beteiligt, die schwere Men-
schenrechtsverletzungen oder -
verstolie darstellen. Er ist auch
verantwortlich fiir die Fortdauer des
bewaffneten Konflikts, der Instabili-
tat und der Unsicherheit in der De-
mokratischen Republik Kongo.

12. Justin alias: Justin Bitakwira ist ein kongolesi- 8.12.2022
BITAKWIRA Bihona-Hayi scher Politiker, ehemaliger Regie-
rungsminister und Mitglied der Par-
Geburtsdatum: tei ,Union fur die kongolesische
5.12.1960 Nation®.
Geburtsort: In seinen offentlichen Reden hat er
Lemera, DRK wiederholt zu Gewalt aufgestachelt
und zu Diskriminierung und Feind-
Staatsangehorigkeit: seligkeit gegeniiber der Gemein-
Demokratische Republik schaft der Banyamulenge aufgeru-
Kongo fen, die von bewaffneten Gruppen
ins Visier genommen und angegrif-
Geschlecht: fen wurde.
mannlich
Diese hetzerischen Reden und
Funktion oder Beruf: Narrative tragen dazu bei, den Kon-
Politiker, ehemaliger natio- flikt und die Gewalt in der DRK
naler Minister und Prasident | anzufachen, insbesondere in der
der Allianz fiir die Republik Region Hauts-Plateaux, die von
und das Nationalbewusst- Konflikten zwischen Gemeinschaf-
sein. ten gepragt ist.
Justin Bitakwira ist daher verant-
wortlich flr die Aufrechterhaltung
des bewaffneten Konflikts, der In-
stabilitat und der Unsicherheit in der
DRK durch Aufstachelung zu Ge-
walt.
13. Joseph Nganzo alias: Joseph Nganzo Olikwa Tipi war bis 8.12.2022

Olikwa
TIPI

Colonel Tipi Ziro Ziro, Jo-
seph Ngadjole, Joseph
Nganzole Olikwa

Geburtsdatum:
10.11.1977

Geburtsort:
Bunia Fataki, DRK

Januar 2022 Befehlshaber des 312.
Bataillons der 31. Hauptverteidi-
gungsbrigade der Streitkrafte der
Demokratischen Republik Kongo
(FARDC).

Unter seinem Kommando und sei-
ner Verantwortung stehende Streit-
krafte des 312. Bataillons haben




Staatsangehorigkeit:
Demokratische Republik
Kongo

Geschlecht:
mannlich

Rang:
Oberst der FARDC

Position:

Stellvertretender Befehlsha-
ber der 12. Schnelleinsatz-
brigade in Minembwe, ehe-
maliger Befehlshaber des
312. Bataillons der 31.
Hauptverteidigungsbrigade

Militarische ID-Nummer:
1-77-96-32692-76

Angriffe auf Zivilpersonen und
schwere Menschenrechtsverletzun-
gen begangen, insbesondere Ver-
gewaltigungen von Frauen zwi-
schen Juni und Dezember 2021.

Joseph Nganzo Olikwa Tipi ist als
Oberst und stellvertretender Be-
fehlshaber der 12. Schnelleinsatz-
brigade in Minembwe (Siid-Kivu)
nach wie vor ein hochrangiger Offi-
zier der FARDC.

Aufgrund seiner Funktion tragt er
Verantwortung fur jungste Men-
schenrechtsverletzungen durch die
FARDC.

Joseph Nganzo Olikwa Tipi ist da-
her an der Planung, Steuerung oder
Begehung von Handlungen in der
DRK beteiligt, die schwere Men-
schenrechtsverletzungen oder -
verstéf3e darstellen.

14.

Désiré
LONDROMA
NDJUKPA

alias:
Désiré Lokana Lokanza

Geschlecht:
mannlich

Funktion oder Beruf:
Verteidigungsoffizier der
CODECO/URDPC (,Vertei-
digungsbeauftragter*)

Désiré Londroma Ndjukpa ist ein
Anflihrer der Kooperative flr die
Entwicklung des Kongo/Union der
Revolutionare fiir die Verteidigung
des kongolesischen Volkes (Gruppe
CODECO/URDPC), der als ihr
Verteidigungsoffizier (,Verteidi-
gungsbeauftragter”) identifiziert
wurde, und Mitanfiihrer ihres politi-
schen Fliigels.

Die CODECO/URDPC ist eine
nichtstaatliche bewaffnete Gruppe,
die im Osten der DRK operiert und
zu dem bewaffneten Konflikt, der
Instabilitat und der Unsicherheit in
der DRK beitragt, insbesondere
durch Gewalt und schwere Men-
schenrechtsverletzungen, darunter
Totungen, sexuelle Gewalt und
Angriffe auf Zivilpersonen, wie etwa
Angriffe auf Lager fiir Binnenvertrie-
bene zwischen Mitte November
2021 und Februar 2022, die sich
insbesondere gegen die Gemein-
schaft der Hema richten.

Aufgrund seiner Filihrungsposition in
der CODECO/URDPC ist Londroma
Ndjukpa daher an der Planung,
Steuerung oder Begehung von
Handlungen in der DRK beteiligt,
die schwere Menschenrechtsverlet-
zungen oder -verstdRe darstellen.
Er ist auch verantwortlich fiir die
Fortdauer des bewaffneten Kon-
flikts, der Instabilitat und der Unsi-
cherheit in der Demokratischen
Republik Kongo.

8.12.2022

15.

Willy
NGOMA

alias:
Major Willy Ngoma

Willy Ngoma bekleidet die Fih-
rungsposition des Sprechers der
Bewegung 23. Marz/kongolesische

8.12.2022




Geschlecht:
mannlich

Funktion oder Beruf:
Sprecher der Bewegung 23.
Méarz/kongolesische Revolu-
tionsarmee (Mouvement du
23 mars/Armée révolution-
naire du Congo —
M23/ARC)

Revolutionsarmee (Mouvement du
23 mars/Armée révolutionnaire du
Congo — M23/ARC), einer im Os-
ten der DRK operierenden nicht-
staatlichen bewaffneten Gruppe.

Die M23/ARC tragt zu dem bewaff-
neten Konflikt, der Instabilitat und
der Unsicherheit in der DRK bei,
insbesondere durch Gewalt und
schwere Menschenrechtsverletzun-
gen, darunter Tétungen, Angriffe
und sexuelle Gewalt gegen Zivilper-
sonen.

Aufgrund seiner Filhrungsposition in
der M23/ARC ist Willy Ngoma daher
an der Planung, Steuerung oder
Begehung von Handlungen in der
DRK beteiligt, die schwere Men-
schenrechtsverletzungen oder -
verst6Re darstellen. Er ist auch
verantwortlich fiir die Fortdauer des
bewaffneten Konflikts, der Instabili-
tat und der Unsicherheit in der De-
mokratischen Republik Kongo.

16.

William
YAKUTUMBA

Geburtsdatum:
1970

Geburtsort:
Lunbondia, Sid-Kivu, DRK

Staatsangehorigkeit:
Demokratische Republik
Kongo

Geschlecht:
mannlich

Funktion oder Beruf:
Anfihrer der Coalition Nati-
onale du Peuple pour la
Souverainité du Congo
(CNPSC); Griinder und
Anflhrer der Miliz Mai-Mai
Yakutumba.

William Yakutumba ist Generalsek-
retdr und Befehlshaber der Coalition
Nationale du Peuple pour la Souve-
rainité du Congo (CNPSC), einer
Koalition der sogenannten Mai-Mai-
Milizen in der Provinz Sid-Kivu der
DRK. Er ist Griinder und Anflihrer
einer der groRten Milizen dieser
Koalition, der Mai-Mai Yakutumba.

Die Mai-Mai Yakutumba tragt zu
dem bewaffneten Konflikt, der In-
stabilitat und der Unsicherheit in der
DRK bei, insbesondere durch Ge-
walt und schwere Menschenrechts-
verletzungen, darunter Massaker an
Dorfbevélkerungen, Angriffe auf
Zivilpersonen, Vergewaltigungen
und andere sexuelle Gewalttaten.

Die Mai-Mai Yakutumba kontrolliert
auch Goldminen im Osten der DRK,
zusammen mit Mitgliedern der
CNPSC, die die Bergbaurouten
kontrollieren. Sie profitieren vom
illegalen Abbau von und Handel mit
Gold. Die Mai-Mai Yakutumba nutzt
die Gewinne aus diesem Handel zur
Finanzierung ihrer bewaffneten
Aktivitaten.

Aufgrund seiner Fihrungsposition in
der CNPSC und in der Miliz Mai-Mai
Yakutumba ist William Yakutumba
daher an der Planung, Steuerung
oder Begehung von Handlungen in
der DRK beteiligt, die schwere
Menschenrechtsverletzungen oder -
verstéle darstellen. Er ist auch
verantwortlich fir die Aufrechterhal-
tung und Ausnutzung des bewaffne-

8.12.2022




ten Konflikts, der Instabilitat und der
Unsicherheit in der DRK, auch
durch den illegalen Abbau von und
Handel mit natirlichen Ressourcen.

17.

Alain Frangois
Viviane
GOETZ

Geburtsdatum:
24.4.1965

Geburtsort:
Deurne, Antwerpen, Belgien

Staatsangehorigkeit:
Belgien

Geschlecht:
mannlich

Alain Goetz ist ein Geschaftsmann,
der wirtschaftlicher Eigentiimer und
Direktor der in Uganda registrierten
African Gold Refinery Ltd. war. Er
ist mit der African Gold Refinery Ltd
nach wie vor als Berater und Férde-
rer verbunden.

Seit 2016 hat die African Gold Re-
finery Limited illegales Gold aus
Minen in der DRK erhalten, gekauft,
raffiniert und vertrieben, die von
nichtstaatlichen bewaffneten Grup-
pen kontrolliert werden, darunter
Mai-Mai Yakutumba und Raia Mu-
tomboki, die an destabilisierenden
Aktivitaten in der Provinz Sud-Kivu
beteiligt sind.

Alain Goetz halt auch Uber das von
ihm kontrollierte Unternehmen
Aldabra Goldanteile in der Region.

Daher nutzt Alain Goetz den be-
waffneten Konflikt, die Instabilitat
und die Unsicherheit in der DRK
aus, indem er illegalen Abbau von
und Handel mit natirlichen Res-
sourcen betreibt.

8.12.2022

18.

(gestrichen)

19.

Michel
RUKUNDA

alias
Makanika

Funktion/Rang:
Befehlshaber und militari-
scher Anfiihrer der bewaff-
neten Gruppe Twirwaneho in
Siud-Kivu

Geburtsdatum:
12.9.1974

Geburtsort:
Minembwe, Sitd-Kivu, DRK

Staatsangehorigkeit:
Demokratische Republik
Kongo

Geschlecht:
mannlich

Michel Rukunda war Oberst der
kongolesischen Streitkrafte
(FARDC) und ist jetzt der Befehls-
haber und militéarische Anfiihrer der
in Sud-Kivu operierenden nicht-
staatlichen bewaffneten Gruppe
Twirwaneho, die fiir sich bean-
sprucht, die Gemeinschaft der Ban-
yamulenge zu vertreten.

Die Twirwaneho ist fir die Fortdauer
des bewaffneten Konflikts, der In-
stabilitat und der Unsicherheit in der
DR Kongo und fiir schwere Men-
schenrechtsverletzungen in dem
Land verantwortlich — insbesonde-
re aufgrund der freiwilligen oder
erzwungenen Rekrutierung von
Kindersoldaten fiir Kampfhandlun-
gen, aufgrund von Anschlagen auf
Zivilisten und die kongolesischen
Streitkrafte (FARDC) sowie von
Totungen, darunter die Anschlage
auf Zivilisten in dem Dorf Mikenge
vom November 2021, bei denen
mindestens sechs Menschen ums
Leben kamen.

AulRerdem war Michel Rukunda
unmittelbar an der militarischen
Ausbildung von Rekruten und dem

28.7.2023




Einsatz von Kindern, unter anderem
als bewaffnete Begleiter, beteiligt.

Aufgrund seiner Fiihrungsposition in
der Twirwaneho und seiner direkten
Beteiligung an der Ausbildung und
dem Einsatz von Kindern ist Michel
Rukunda daher an der Planung,
Steuerung oder Begehung von
Handlungen in der Demokratischen
Republik Kongo beteiligt, die schwe-
re Menschenrechtsverletzungen
oder -verstofie darstellen. Er ist
auch verantwortlich fur die Fortdau-
er des bewaffneten Konflikts, der
Instabilitdt und der Unsicherheit in
der Demokratischen Republik Kon-

go.

20.

Charles
SEMATAMA

alias
Sebanyana

Funktion/Rang:
Befehlshaber, Stellvertre-
tender militarischer Anfihrer
der Twirwaneho

Geburtsdatum:
1975

Geburtsort:
Dorf Kalunyo bei Kamombo,
Sid-Kivu, DRK

Staatsangehorigkeit:
Demokratische Republik
Kongo

Geschlecht:
mannlich

Charles Sematama war Offizier der
kongolesischen Streitkrafte
(FARDC) und hat jetzt eine Fiih-
rungsposition als Befehlshaber und
Stellvertretender militarischer An-
fihrer der in Siid- Kivu operieren-
den nichtstaatlichen bewaffneten
Gruppe Twirwaneho inne, die fir
sich beansprucht, die Gemeinschaft
der Banyamulenge zu vertreten.

Die Twirwaneho ist fir die Fortdauer
des bewaffneten Konflikts, der In-
stabilitdt und der Unsicherheit in der
DR Kongo und fiir schwere Men-
schenrechtsverletzungen in dem
Land verantwortlich — insbesonde-
re aufgrund der freiwilligen oder
erzwungenen Rekrutierung von
Kindersoldaten fiir Kampfhandlun-
gen, aufgrund von Anschlagen auf
Zivilisten und die kongolesischen
Streitkrafte (FARDC) sowie von
Tétungen, darunter die Anschlage
auf Zivilisten in dem Dorf Mikenge
vom November 2021, bei denen
mindestens sechs Menschen ums
Leben kamen.

AuRerdem war Charles Sematama
direkt an Propagandaveranstaltun-
gen sowie an der erzwungenen
Rekrutierung und dem Einsatz von
Kindern, unter anderem als bewaff-
nete Begleiter, beteiligt.

Aufgrund seiner Fihrungsposition in
der Twirwaneho und seiner direkten
Beteiligung an der erzwungenen
Rekrutierung von Kindern ist
Charles Sematama daher an der
Planung, Steuerung oder Begehung
von Handlungen in der Demokrati-
schen Republik Kongo beteiligt, die
schwere Menschenrechtsverletzun-
gen oder -verstdlRe darstellen. Er ist
auch verantwortlich fur die Fortdau-
er des bewaffneten Konflikts, der
Instabilitdt und der Unsicherheit in

28.7.2023




der Demokratischen Republik Kon-
go.

21.

Ahmad Maha-
mood
HASSAN

alias

Ahmad Mahamood Hassan,
Ahmad Mahmoud Hassan,
Jundi, Abwakasi, Abuwakas,
Murabu, Marabou oder
Mwarabu

Funktion/Rang:
Hochrangiger Anfiihrer der
ADF

Geburtsdatum:
ca. 1993

Staatsangehorigkeit:
Tansania

Geschlecht:
mannlich

Ahmad Mahmood HASSAN ist ein
hochrangiger Anfiihrer der Alliierten
Demokratischen Krafte (ADF), einer
nichtstaatlichen bewaffneten Grup-
pe, die in Uganda und im Osten der
Demokratischen Republik Kongo
operiert. Er wurde als Verantwortli-
cher fiir wichtige Bereiche innerhalb
der ADF identifiziert, darunter
Kommando eines Lagers, Rekru-
tenausbildung, Herstellung von
Sprengsatzen, Anwerbung und
Propaganda uber das Internet sowie
Annaherung an ISIL (Da’esh).

Die ADF ist fir die Fortdauer des
bewaffneten Konflikts, der Instabili-
tat und der Unsicherheit in der De-
mokratischen Republik Kongo (vor
allem in den Provinzen lturi und
Nord-Kivu) und fir schwere Men-
schenrechtsverletzungen in dem
Land verantwortlich — insbesonde-
re aufgrund der von ihr verlibten
Anschlage auf Zivilisten, von Tétun-
gen und Entfihrungen, darunter die
Anschlage im Siden und Sidosten
des Gebiets von Beni vom Marz
2023, bei denen mehr als 80 Zivilis-
ten getdtet und mehr als 20 Men-
schen entfiihrt wurden.

AuflRerdem war Ahmad Mahmood
Hassan unmittelbar an der Planung
und Durchflihrung von Anschlagen
durch die ADF beteiligt — darunter
der Bombenanschlag in der Klein-
stadt Kasindi (im Gebiet von Beni)
vom 15. Januar 2023und der Bom-
benanschlag in Goma vom 7. April
2022, bei dem sechs Personen ums
Leben kamen und 16 weitere ver-
letzt wurden.

Aufgrund seiner hochrangigen Fih-
rungsposition in der ADF und seiner
Beteiligung an der Planung und
Durchflihrung von Anschlagen
durch die ADF ist Ahmad Mahmood
Hassan daher an der Planung,
Steuerung oder Begehung von
Handlungen in der DRK beteiligt,
die schwere Menschenrechtsverlet-
zungen oder -verstdRe darstellen.
Er ist auch verantwortlich fur die
Fortdauer des bewaffneten Kon-
flikts, der Instabilitat und der Unsi-
cherheit in der Demokratischen
Republik Kongo.

28.7.2023

22.

Janvier Karairi
(,Karahiri‘)
BUINGO

Funktion/Rang:
General, Anfuhrer der
APCLS

Geburtsdatum:

Janvier Karairi hat die FUhrungspo-
sition des Generals und Anfiihrers
der Alliance des patriotes pour un
Congo libre et souverain (APCLS)
inne, einer nichtstaatlichen bewaff-
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ca. 1962

Staatsangehorigkeit:
vermutlich Demokratische
Republik Kongo

Geschlecht:
mannlich

neten Gruppe, die im Nordosten der
Demokratischen Republik Kongo
operiert und der Koalition der be-
waffneten Gruppen gegen die Be-
wegung des 23.
Méarz/kongolesische Revolutionsar-
mee (Mouvement du 23
mars/Armée révolutionnaire du
Congo — M23/ARC), der ,Alliance
des résistants de la patrie’ (ARP),
angehort.

Die APCLS ist fur die Fortdauer des
bewaffneten Konflikts, der Instabili-
tat und der Unsicherheit in der De-
mokratischen Republik Kongo und
fur schwere Menschenrechtsverlet-
zungen in dem Land verantwortlich
— insbesondere aufgrund ihrer
Beteiligung an den von der ARP-
Koalition der bewaffneten Gruppen
im Januar und Ende Februar 2023
in Kitshanga und Rubaya durchge-
fuhrten Operationen sowie der T6-
tung von und Anschlagen auf Zivilis-
ten, die vor allem gegen kongolesi-
sche Tutsi gerichtet waren, und der
von ihr begangenen Verbrechen an
Kindern, darunter Vergewaltigungen
und andere Formen der sexuellen
Gewalt und Entfiihrungen.

Aufgrund seiner Fihrungsposition in
der APCLS ist Janvier Karairi daher
an der Planung, Steuerung oder
Begehung von Handlungen in der
Demokratischen Republik Kongo
beteiligt, die schwere Menschen-
rechtsverletzungen oder -verstoflie
darstellen. Er ist auch verantwortlich
fur die Fortdauer des bewaffneten
Konflikts, der Instabilitat und der
Unsicherheit in der Demokratischen
Republik Kongo.

23.

Justin Maki
GESI

alias
Le petit loup de la montagne

Funktion/Rang:
Befehlshaber der CODE-
CO/Alliance pour le Dévelo-
ppement du Congo (CODE-
CO/ALC)

Geburtsdatum:
unbekannt

Staatsangehorigkeit:
vermutlich Demokratische
Republik Kongo

Geschlecht:
mannlich

Justin Maki Gesi hat in der
ALC/CODECO, einer im Nordosten
der Demokratischen Republik Kon-
go (vor allem in lturi) operierenden
nichtstaatlichen bewaffneten Grup-
pe, die Flihrungsposition eines
Befehlshabers inne.

Die ALC/CODECO ist fir die Fort-
dauer des bewaffneten Konflikts,
der Instabilitat und der Unsicherheit
in der DR Kongo und fir schwere
Menschenrechtsverletzungen in
dem Land verantwortlich — insbe-
sondere aufgrund des Einsatzes
von Kindersoldaten sowie von Ent-
fihrungen, Tétungen von und An-
schlagen auf Zivilisten, darunter der
Anschlag auf die Dérfer Nyamamba
und Mbogi vom 13. Januar 2023,
nach dem mehr als 40 Opfer gefun-
den wurden.
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Aufgrund seiner Fihrungsposition in
der ALC/CODECO ist Justin Maki
Gesi daher an der Planung, Steue-
rung oder Begehung von Handlun-
gen in der Demokratischen Republik
Kongo beteiligt, die schwere Men-
schenrechtsverletzungen oder -
verstéfle darstellen. Er ist auch
verantwortlich fir die Fortdauer des
bewaffneten Konflikts, der Instabili-
tat und der Unsicherheit in der De-
mokratischen Republik Kongo.

24.

Apollinaire
HAKIZIMANA

alias
le poéte, Adonia

Funktion/Rang:
Generalleutnant der
FDLR/Kommissar fiir Vertei-
digung

Geburtsdatum:
1964

Staatsangehorigkeit:
Ruanda

Geschlecht:
mannlich

Apollinaire Hakizimana gehort als
General und Kommissar fiir Vertei-
digung der Forces Démocratiques
de Libération du Rwanda — Forces
Combattantes Abacunguzi (FDLR-
FOCA) zu den militdrischen Anfiih-
rern dieser im Osten der Demokrati-
schen Republik Kongo operieren-
den, nichtstaatlichen bewaffneten
Gruppe.

Die FDLR-FOCA ist fur die Fortdau-
er des bewaffneten Konflikts, der
Instabilitdt und der Unsicherheit in
der DR Kongo und flir schwere
Menschenrechtsverletzungen in
dem Land verantwortlich — insbe-
sondere aufgrund der Rekrutierung
und Ausbildung von Kédmpfern, der
Totung von Zivilisten und der von ihr
begangenen Verbrechen an Kin-
dern, darunter Vergewaltigungen
und andere Formen der sexuellen
Gewalt und Entfiihrungen.

Aufgrund seiner Fiihrungsposition in
den FDLR-FOCA ist Apollinaire
Hakizimana daher an der Planung,
Steuerung oder Begehung von
Handlungen in der Demokratischen
Republik Kongo beteiligt, die schwe-
re Menschenrechtsverletzungen
oder -versttRe darstellen. Er ist
auch verantwortlich fiir die Fortdau-
er des bewaffneten Konflikts, der
Instabilitdt und der Unsicherheit in
der Demokratischen Republik Kon-

go.
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25.

Simon (Salomon)
TOKOLONGA

Funktion/Rang:

Oberst, Befehlshaber des
3411. Regiments der
FARDC

Geburtsdatum:
17.4.1972

Geburtsort:
Kishandja, Nord-Kivu

Staatsangehorigkeit:
Demokratische Republik
Kongo

Geschlecht:

Oberst Simon Tokolonga hat als
Befehlshaber des 3411. Regiments
eine Fuhrungsposition bei den
Streitkraften der Demokratischen
Republik Kongo (FARDC) inne.

Am 8. und 9. Mai 2022 nahm er an
einem Treffen in Pinga teil, in des-
sen Rahmen sich ortliche bewaffne-
te Gruppen wie die Nduma Défense
du Congo-Rénové (NDC-R) und die
Alliance des patriotes pour un Con-
go libre et souverain (APCLS) zu
einer Koalition gegen die Bewegung
des 23. Marz/kongolesische Revolu-
tionsarmee (Mouvement du 23
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mannlich

mars/Armée révolutionnaire du
Congo — M23/ARC), die ,Alliance
des résistants de la patrie’ (ARP),
zusammengeschlossen haben. Die
Anwesenheit von Oberst Tokolonga
hat die Zusammenarbeit einiger
Mitglieder der FARDC mit dieser
Koalition offengelegt.

AuRerdem haben Angehdrige des
3411. Regiments der FARDC in der
Demokratischen Republik Kongo
operierenden bewaffneten Gruppen
Waffen und Munition bereitgestellt;
so wurde Kéampfern der FDLR
(Forces Démocratiques de Libérati-
on du Rwanda) beispielsweise im
Juli 2022 in Kazaroho mehr als ein
Dutzend Kisten mit Munition Gber-
geben. Oberst Tokolonga hat Be-
richten zufolge mehrere Waffenliefe-
rungen an bewaffnete Gruppen, die
gegen die M23/ARC operieren,
koordiniert.

Die der ARP-Koalition angehéren-
den nichtstaatlichen bewaffneten
Gruppen, einschliellich der NDC-R,
der APCLS und der FDLR-FOCA
sind fir die Fortdauer des bewaffne-
ten Konflikts, der Instabilitat und der
Unsicherheit in der DR Kongo und
fur schwere Menschenrechtsverlet-
zungen in dem Land verantwortlich
— insbesondere aufgrund der Rek-
rutierung und Ausbildung von
Kampfern, der Teilnahme an Opera-
tionen gegen die M23/ARC, An-
schlagen auf Zivilisten und Tétun-
gen sowie der von ihnen begange-
nen Verbrechen an Kindern, darun-
ter Vergewaltigungen und andere
Formen der sexuellen Gewalt und
Entfiihrungen.

Aufgrund seiner Fihrungsposition
im 3411. Regiment der FARDC und
seiner Rolle bei der Koordinierung
von Waffenlieferungen ist Simon
Tokolonga daher fiir die Unterstiit-
zung bewaffneter Gruppen — unter
anderem durch Bereitstellung von
Waffen und Munition — bei der
Aufrechterhaltung des bewaffneten
Konflikts, der Instabilitat und der
Unsicherheit in der Demokratischen
Republik Kongo verantwortlich.

26.

Jean-Pierre
NIRAGIRE

alias
Jean-Pierre Gasasira

Funktion/Rang:

Hauptmann, Befehlshaber
der in Nord-Kivu eingesetz-
ten Spezialeinheit der Streit-
krafte Ruandas (RDF)

Staatsangehdrigkeit:

Hauptmann Jean-Pierre Niragire hat
als Befehlshaber der Sonderein-
satzkrafte der Streitkrafte Ruandas
(RDF), die seit Mai 2022 in der DRK
in Nord-Kivu im Einsatz sind, eine
Fuhrungsposition inne.

Ziel der Militaroperationen der RDF
im Hoheitsgebiet der DRK ist es, die
Bewegung des 23.
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Ruanda

Geschlecht:
mannlich

Méarz/kongolesische Revolutionsar-
mee (Mouvement du 23
mars/Armée révolutionnaire du
Congo — M23/ARC), eine nicht-
staatliche bewaffnete Gruppe, die
im Osten der Demokratischen Re-
publik Kongo operiert, insbesondere
durch die Bereitstellung von Solda-
ten und Ausristung zu unterstitzen.

Die M23/ARC ist fur die Fortdauer
des bewaffneten Konflikts, der In-
stabilitdt und der Unsicherheit in der
Demokratischen Republik Kongo
und fir schwere Menschenrechts-
verletzungen in dem Land verant-
wortlich — insbesondere aufgrund
der von ihr veriibten Anschlage auf
Zivilisten und die kongolesischen
Streitkrafte (FARDC), von Tétun-
gen, Folterungen, Vergewaltigun-
gen und Verschleppungen zur
Zwangsarbeit, darunter die Totung
von Zivilisten in der Stadt Kisheshe
am 29. November 2022.

Als Befehlshaber der Sonderein-
satzkrafte der RDF, die in der Regi-
on Nord-Kivu im Einsatz sind, ist
Jean-Pierre Niragire daher fiir die
Unterstiitzung der bewaffneten
Gruppe M23/ARC — insbesondere
durch Bereitstellung von Soldaten
und Ausristung — bei der Auf-
rechterhaltung des bewaffneten
Konflikts, der Instabilitat und der
Unsicherheit in der Demokratischen
Republik Kongo verantwortlich.

B. Einrichtungen




ANHANG I

BELGIEN

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede en_veiligheid/sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politigue/themes politigues/paix_et securite/sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULGARIEN
https://www.mfa.bg/en/101

TSCHECHISCHE REPUBLIK

http://www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANEMARK
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

DEUTSCHLAND
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTLAND
http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLAND
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id =28519

GRIECHENLAND

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIEN

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/
Paginas/Sancionesinternacionales.aspx

FRANKREICH

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

KROATIEN

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIEN

https://www.esteri.it/mae/it/politica _estera/politica_europea/misure deroghe

ZYPERN

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35 en?OpenDocument

LETTLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539




LITAUEN

http://www.urm.It/sanctions

LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/mesures-restrictives.html

UNGARN
http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3

20170214 _final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions-Monitoring-Board.aspx

NIEDERLANDE

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

OSTERREICH
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

POLEN

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGAL

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

RUMANIEN

http://www.mae.ro/node/1548

SLOWENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOWAKEI

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu

FINNLAND
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SCHWEDEN

http://www.ud.se/sanktioner

VEREINIGTES KONIGREICH

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Anschrift fir Notifikationen an die Europaische Kommission

Europaische Kommission



Dienst flir auBenpolitische Instrumente (FPI)
Biiro EEAS 07/99
B-1049 Brissel, Belgien

E-Mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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